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Compania Nacional de Carruaje
DE  HitiiiNGENdiiiN - < NNl
FRANCISCO C. MIRAMONTE

Esta casa se ha especializado dedicando toda su atencién al mejoramiento del ramo
de pompas funebres. Hoy se encuentra en ventajosas condiciones para servir
al publico por la modicidad de sus precios. Quien nos consulte
siempre saldrda beneficiado

Avda. 18 do Julio, 1660-64 casi Minas Teléf. 4.48.76

Vendemos Aceites puros de Oliva al

mejor precio de plaza.

ventas por mayor y menor La Oasa del Aceite

25 de Mayo, 546 Casilla 88 U. T. E. 8-38-88

Constituye toda una tradicién montevideana
la superior calidad del pan elaborado por las

Panaderias “Monte Cristo y Cafnédn”

COLONIA, 1090 Teléfono-, U.T.E- 8-53-52

Nuestra Galleta de Campafia es Insuperable

El mas antiguo Aserradero de Montevideo ha
modernizado totalmente sus maquinarias, estan-
do en inmejorables condiciones para atender con
eficiencia a su numerosa clientela.

Aserradero Joan B. Bidegaray

Fronte a la Estaciéon del Ferrocarril

Teléf. 6.7 1 .14 PARAGUAY, 17 10



La .wida; de
su motor depen-
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Nafta y Lubricantes
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)
Los de mayor calidad y rendimiento

Administracion Nacional de Combustibles Alcohol y Portland

Departamento de Ventas - Rincén, 465



Euskal

Ordua

REVISTA MENSUAL DE ACTUALIDADES BASKO - CRIOLLAS
Director: Roberto Garcia Quevedo

Afo | Montevideo, Julio de 1934 N.o |

iEgunon,

Jaunak!

iBuen dia, Sefnores!

Ya estan habituados lo> viulioescuchas
de Euskal Ordua (La Hora Baska) al saludo
ouskcrico: Arrutsaldcon (Buenas Tardes) vy
Gabdn (Buenas Noches), ya que. en diferen
tes épocas, Jumos transmitido a una ,votra ho
ra; pero aun no habiamos tenido la feliz opor-
tunidad de 'ponernos en comunicacion con ellos
en las horas de la mafana, ho hacemos hoy
por intermedio «le Euskal Ordua (Revista).

Egunon. jaunak. pues; saludo cordial que
hacemos extensivo a la prensa baska de Kuz
kadi y de América y. muy especialmente a la
prensa uruguaya que, con ese espiritu nltamcn
te culto y liberal que la caracteriza, siempre lia
prestado atencidon deferente a las actividades
de Euskal Ordla, desde su iniciacion hasta la
fecha.

“Euskal Ordua“

REVISTA

Hemos conservado para esta revista la mis
mia denominacion que caracteriza a la trans-
mision irradiada que venimos realizando «les
de (hace afio y medio, porque ella encuadra
perfectamente en lo que deseamos que esta
publicacién represente.

ePorque significando “ordda", la hora, o en
otra acepcion, el momento, Euskal Ordua equi-
vale a tleciv La llora liaska. KL Momento Has
ko, y eso es, justamente, 10 que deseamos
que sea un reflejo del momento actual basko.

Pero la actualidad en lo que ésta tiene de
mas interesante, cu lo que respecta a Euzkadi
sobre todo; la actualidad en el movimiento de
las ideas y de la cultura. Tarea sujierior a
nuestros medios, pero (ue, .jaungoikoa nai
badu, y con la colaboracién, que desdo ya quo
da pedida a todos los intelectuales baskos, con
fiamos realizar

Nos sumamos a eso bien nutrido conlingen
te sin propoésitos transcendentales, giu> estarian
fuera de ambiente y desprovistos de eficacia,
«lado lo poco que, a tanta distancia de Euz
kadi. podremos influir en la consecucién de
los .ideales que en estos momentos alienta el
pueblo basko de Europa. Solamente inten
taremos llevar al conocimiento y al re
conocimiento de baskos y d&* orientales la
legitimidad de esas aspiraciones, sintetizadas
en el lema de 1IAUNGOIKOA UTA LEGUE
ZARRA, Dios > la Ley Vieja, que vale tanto
como decir. Dios y la'Propia Ley; recuperar la
facultad, en mala hora usurpada al pueblo
basko de regirse <le acuerdo a sus propias le
yes. encuadradas dentro del méas amplio y tole
i-ante espiritu cristiano.

Una Aclaracion

_®_

Debajo «lei titulo que encabeza esta pagina
hay un nombre.

Kilo no significa exclusién para ningun
«»tro; sino solamente- aceptacion de la rospon
sabilidad, pequefia < grande, que las Ideas
sustentadas por nosotros o por nuestros co
laboradres pueda significar.

Creeriamos no ser sinceros si n() repitiera
utos lo mucho que nos halaga poder ostentar
el titulo de basko que, con tanta generosidad
se nos lia otorgado y haciendo honor a él.
hermanos en el ideal, en el corazén y en la
conviccion, continuaremos bregando junto a
todos los baskos de buena voluntad para enal-
tecer el nombre de Euzkadi y el de sus nobles
hijos, que en los cinco continentes han honra-
do a su patria y a la humanidad entera.
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Los ‘poxpolifiag 1 Jesus de zabala en

|*arrinaga

Su Gltimo fiesta en Donostia

Kn el mes «le mayo uUi
mo tuvo lugar en Donosiia

(San Sebastian) un festival En la tarde del sabado 1« de Junio udltimo llegé « Monte
«Jq 4poxpolifias”, vale decirl video la ingrata noticia de la prision del gran compatriota JesUs
de nifios de corta edad. que d bal

reciben una educacion cape e Zabala. S ) -

cfal, «le gran significacién El gobernador civil «ie liizkaya, contrariando una resolucidn
patriotica, pues, a la gez que, <e! fiscal, habia encerrado en la mazmorra de Larriliaga a C8e

con ellos se hacen revivir ar

i caballero andante «lei resurgir basko, que, después «le un largo
caicas danzas «le puro sabor

peregrinaje «le sembrador de ideas por estas tierras, concentrara

ciixkaldun. les va ejerci- . ,
tando en el uso del euskera t«xlo el ardor de su alma en la obra de baskizar lo mucho que aun
por medio de ias hermosas falta en la propia cuna de la raza.
canciones, a cuyo compas Quiza sean mas «e uno los procesos judiciales «fue so ha
ejecutan graciosas «vélncio ganado JesGs «le '/abala, en su propaganda por Eir/ka«li y conso.
nes coreograficas. Es, sin L
«inda. una do las manifesta cuencfa de nlgun0 «le ellos debe ser la prision «lecrctacla, a monos
cioncs nnis simpéticas «lcl re« «pie sea causa nueva, lo qu<\ basta el momento «le escribir estas
nacimiento basko. Tra_nsen lineas Ignoramos, pues &1 telegrama que nos romunicubaba la in
biuios (I “El Dia", «ie Do grata noticia no explicaba los motivos «le su prisién.
nostia, algunos parrafos de L ) .
la crénica escrita por ivan de Per«» ello no lia sido obstaculo para que los numerosos ami
M fots: gos que /abala tiene en el I’rugnay, delegando su representa
Segu:mos tras el desfile. Mas clon en Ricardo <ke (jui/nzola, cursaran «le Inmediato un telegra
que en los nifios rijamonos en el nift al gobernador civil de llizkay». redactado en los siguientes
publico. Xinguua cara hosca. Xi i rminos:

un solo gesto de disgusto. En casi

todos los rostros observamos re *"Los baskos «lei L'ruguu.\ solicitamos libertad del

Dejada la sonrisa que provoca e! patriota busqo Jesis di* Zabala".
candor infantil. Porque existe en totlos nosotros la firme conviccion de «pie
Y bailan y cantan a su manera s6lo por razén do sus ideales, que son los nuestros, pudo habet
al son del txIfltu y la dulzaina. . o . .
Don Ramén puede decirse como merecido Zabala la “distincion” « que le lia hecho objeto el
Tertuliano: “‘Somos de ayer y lo gobernador espafiol en Bizkaya.
llenamos todo. En efecto, ya no Conocedores «&* la, pureza « toda su vida intachable y del
caben los espectadores de las pox calor con que defiende y propago la santa cansa «le la libertad
polilla« ni en los teatros ni en los S )
frontones: y los nifios no pueden Ixtska. no nOs cabe duda alguna acerca «le la injusticia con él
actuar en esos escenarios y can., cometida.
chas, que ya son muy pequefios. Claro que no nos aflige la prision «le Zabala, ni a 6! tam

iA B plaza do toros, pues! poco sin duda. jQué mayor satisfaccion para un basko que sufrir

persecucion por tlefender a su patria!

El gobernador espafiol esta en To«lo eso es caudal que se va acumulando en el acervo del

un pajeo. Su cortesia y su gentie

loza ha sido agradecida por el martirologio euzkalddn. o

publico patriota. Al cantarse el Agreguémoslo a las innimeras vejaciones que soporta Euz.
himno basko se ha descubierto y Iadi desde 1781» a la fcclm.

levantado. Es una gran prueba de Y no es que llevemos un balance «le toda esa triste carga«

comprension.
Los jefes del partido radical y
de otros partidos politicos e»pa

v menos que de «dia pensemos pedir cuenta a nadie; pwr«lue esa
es deuda «le la cual los baskos mismos son kos mayores

fioles, con sus hijos, vemos en responsables y s6lo sera saldada el dia «pie éstos «levu« Ivan a su

palcos > tendidos. Es la fiesta do patria la perdida liberta«!.

los nifios y éstos arrastran a los Pero entre tanto, dedicamos a qulenivs son kos autores di

padres. , rectos de <*stc nuevo atropello, la prudente advertencia contenida
Las danza* muy bien. La idea en aquellas estrOras «le *La Qulinc.ua «le D«m Pedro, «n que dic«

que don Ramon alienta de hac t
del mutildantza un baile nacional
sigue progresando.

Zuricalday, r«iirieinlosc a los biz.kainos:
“Esta es geni«* a su albedrio

Lo han bailado con primor cen- y conviene andar con tiento
tenares de nibos. que hay <n sierras y collados
Mafiana seran millares los que imucho roble y mucho hierro!

dancen..
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“Los Baskos en el Uruguay”

Fragmento de la obra postuma del gran patriota basko-argentino Dr.

Una primicia de EUSKAL

En varios caipitulosj de mi libro “Dere-
cho de Gentes Argentino” he relacionado
las expediciones que desde Espafia, y a con-
tar del afio 1515, vinieron al Rio de la Plata,
como ser las de Solis, Gaboto, Garcia, Ma-
gallanes (de recalada en su rutasa los mares
del Sur), Mendoza, Ortiz de Zarate y otros
comprobando con do-
cumentacion indiscu-
tible, que de todas
ellas formaron parte
esencial y dirigente
numerosos  1>a&kps,
cuya accion construc-
tora en las virgenes
tierras  ameriacnjas
fué intensa, pudiendo
citar entre ellas la ex-
celsa trinidad de Ira-
la, Garay y Zabala.

En ambas marge-
nes sentaron sus rea-
les, y fué sobre las
costas uruguayas, en
los reparos de la isla
de San Gabriel, don-
de, en los primeros
tiempos  fondearon
ias audaces naos.

Recordemos  tam-
bién que fué en tie-
rra uruguaya, donde
Gaboto, en 1528 fun-
dé la primer pobla-
cién, bajo el nombre de San Salvador, y no
olvidemos que de esa expedicion formaban
parte numerosos baskos.

Sabido es que desaparecida la Buenos Aires
que fundara Mendoza, los conquistadores
constituyeron su nidal en la Asuncién; a la
que debemos considerar como la matriz de la
cultura incipiente &c1Virreinato y de la que
fué factor intenso el vasco Traia, quien sem-
bré en la sociedad colonial que nacia, indivi-
dualismo, tkmocracia y derecho municipal,
gérmenes que florecieron a través de las ge-
neraciones, dieron su fruto de dignidad o sea

t o m a s D E

loméas de Otaegui

ORDUA

la libertad de los pueblos forjados.

Luego esa civilizacién descendié por los
rios, su embajador el vasco Garay, se detuvo
y fundé Santa Fe, nuevo foco de progreso,
mas tarde llega al gran estuario y alla surge
Buenos Aires, que crece, que rapidamente do-
mina. que se constituye en el centro dirigente,

que atrae todas las
actividades, hasta
convertirse en la so-
berana colonial y en
el centro de la civili-
zacion del Virreinato.

De ella afluia lo
bueno y lo malo, las
palpitaciones irregu-
se construye, espar-
lares de pueblo que
ciendo vida, sembran-
do una ideologia que
luego en su trans-
formacién progresiva
constituyd una de las
caracteristicas de los
nuevos pueblos.

Méas tarde, otro
basko, Zabala, hom-
bre austero, fiel cum-
plidor de sus deberes,
con plena conciencia
de defender la hoy

tierra uruguaya de
las acechanzas de
otyas naciones, y

comprendiendo la conveniencia de intensifi-
carcar su poblacién, creando un centro eje
de la misma, funda la ciudad de San Felipe
de Montevideo, ratificando y realizando asi
las aspiraciones de! Cabildo de Buenos Aires.
En todas estas andanzas que a grandes
rasgos dejo relacionadas, intervinieron los
baskos, dejando en su paso y arraigo las sa-
turaciones de su caracter, que de un modo
tan esencial, han influido en la constructivi-
dad de h>s pueblos argentino y uruguayo,
encontraban muy poco pobladas
(Continuara)

0 T A E G u |
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Sintesis Geografica

| 20.693 Km2 de superficie. - 1.272.815 habitantes

l.a antiquisima raza de los bastos,

la primogénita de Europa, reducida hoy a poco mas

»le un millé6n de habitantes, ocupa desdo los tiempos prehistéricos, pues es incuestionable
que ha conocido la Edad de Piedra, un pequefio territorio situado a entrambas vertien-

tes del Pirineo Occidental, con

una superficie de *20.000 KIms. cuadrados, entre las dos

repUblicas espafiola y francesa y el Mar Cantabrico.

Este territorio es conocido con diferentes nom-
bres: Pais Basko. Euskaria, Euskal Erria y EUZ-
KADI, prevaleciendo hoy dia esta dtllma denomi-
nacion, felicisimo neologismo creado por Aranna
Goiri, con “Euzk”, basko; y reunion.

SITUACION GEOGRAFICA DE EUZKADI

'‘Los limitos de Euzkadl son: al N., el Mar Can-
tabrico y el Midi francés, por el Adour. Al S, el
Ebro. Al E.. Aragén y al O.. Santander y Burgos
(Castilla).

En ambas vertientes del Pirineo, sin linea divi-
soria natural, los habitantes estdn unidos por la
naturaleza, a pesar de las arbitrarias divisiones
politicas, con idénticos vinculos de raza, lengua,
caracteres fisicos, morales y religiosos, de historia,
de origen y de instituciones, de juegos y de artes,
fie vida y de costumbres.

No son latinos, como los pueblos vecinos. Es el
“pueblo isla”, como le llamé el gran geodgrafo Eli-
seo Reclus.

EXTENSION

Nabarra peninsular . 10.000 Kms.2

Nabarra continental o0 Bena-

barra ... U
Laburdi . . . . 77 9
Zuberoa ... S23 %
Alaba . . . . . .. 3.044 %
Guiplzcoa....cocoeeee. 1.854 o
Bizkay.i . . . . .. 2.105 *

TOTAL. . . e 20.693 Kms.2

En este pequefiisimo territorio vige actualmente

la raza baska. objeto de estudio y admiracion para
una legion Je sabios, que la estudian con gran In-
terés y la declaran sin parentesco alguno con nin-
guna de las razas conocida« en el mundo: autéc-
tona del lugar que ocupa dedde tiempos prehisto-
ricos; jamas conquistada ni conquistadora; pueblo
de égloga y de gran cultura social.

ASPECTO FISICO

Domina la montafia.

Los monte» Pirineos cruzan el
direcciones.

La abundancia de bosques, valles, arroyos y rios
dan a Euzkadl un aspecto bellisimo, que todos los
viajeros han hecho notar.

Sus costas bragias y sus playas incomparables
son de renombre universal: Biarritz, San Sebastian.
Zarautz. Guetaria. so» nombres que aparecen en
todas las guias de turismo.

Sus picos més elevados, rodeado« de valles fio
una hermosura incomparable son: lzarbe (2500

pai« en todas

metros. Ori (2006), Artzamcndi y el Rhcne; la
inmensa y misteriosa selva del Irati: las sierras
de Urbasa. Andia. Aralar. Gorbea. etc; la impo-

nente masa de Aitzgorri. Udalaitz, Amboto, Elgue-
taj. Ernio y cien mas, desde donde los antiguos
baskones atalayaban las innvasiones fenicias, ara-
bes y lati.inas.

HIDROGRAFIA

L >s rios son muy abundantes en Euzqadi.

Numerosas fuentes y manantiales, unido a las
lluvias muy frecuentes, hacen del pais una inmensa
paleta donde una orgia de colores, sobre todo el



del Pais

Vias de comunicacion.

verde en tonos de una variedad
tado a innumerable« artistas.

El otofio ba.sko es algo indescriptible.

iLos rios desembocan en el Cantabrico y en <1
Ebro, sefialando las dos veirientes pirenaicas.

Guiplzcoa tiene el Urcmea, Oria. Urola, I»va.
etc., amén ¢ multitud de torrentes explotados en
innumerables aprovechamientos industriales. Biz-
naya el Artibay. el Lea y el Nervion.

Araba el Zadorra y el Ebro. Nabarra eeta regada
por el Bidaso y los cuatro rios que determina ei
viejo refran: Arga. Ega y Aragon, hacen al Ebro
varén".

infinita, lia ten-

clima

Es himedo. Los inviernos son muy rigurosos. A
fines de otofio los "boiras” invaden el pais. Es-
pectdcuio de una belleza formidable, que ha des-
crito insuperablemente el .patriarca de las letras
baskas Arturo Campion.

Los veranos son deliciosos y en las playas bas-
kas se dan cita los adinerados de Espafia y Fran-
cia.

EX ESTADOS BASEOS

Euzkadi se compone de seis regiones, que hasta
hace poco eran verdaderos estados independientes.
Actualmente estdn en poder de Espafia y Francia-
iX)s ex estados baskos hoy en poder de Francia
son: Zuberoa. Laburdi y la Baja Xabarra. Los que
estdn bajo el dominio espafiol so»: Bizkaya. Ara-
ba, Nabarra y GuipUzcoa.

POBLACION

Euzkadi estd poblada por 1.272.815 habitantes.
Su densidad de poblacién es de SI por Km.2.
<|IEDADES PRINCIPA LES
En Laburdi: Bayona. Biarritz. Angelt. Donibane
Loitzun (San Juan de Luz), etc.
En Zuberoa: I’slarritz. Lixarre. etc.

K U T H

EUSKAHN OHI>UA

BasKOo

- Obras de Progreso

En Benabarra: Donibane Garatzi
de Puerto, Donapale0. etc.

En Nabarra: Irufia (Pamplona), Lizarra (Este-
Ha, Agoitz, Muskaria, Sangitsa, etc.

En Guiplzcoa: Donostia (San Sebastian. Toiosa.
Azpeitia, Azkoitia, Eibar. etc.

En Araba: Gazteiz (Vitoria), Amurrio, etc.

En Bizkaya: Bilbalo. Bermeo, Lekeitio* Onda-
rroa, Gernika. etc.

(S. Juan Pie

VIAS f»E COMUNICACION

Muohas y muy excelentes.

Las vias de ferrocarril cruzan pOr una extra-
ordinaria cantidad de taneles, viaductos, puentes,
pasos a nivel y mil obstaculos naturales.

El ferrocarril de Plazaola y el Urola son de
titrvidisima construccion.

Las cintas impecables de sus ncmerosas carrete-
ras son el orgullo de los baskos.

OBRAS DE PROGRESO

No existe pueblo, por pequefioj que sea. que no
posea las obras sanitarias, luz eléctrica, magnifico
servicio de aguas, soberbios frontones de pelota y
espléndidas casas consistoriales.

Guiplzcoa puede gloriarse tie poseer la mejor
red telefénica de Europa. En este sentido Euzkad*
supera a todos ios paises del mundo, excepcion
hecha de Escandinavia y Estados Unidos.

Eii/.kudi es un pais «le caracteristicas toppgra»
ficas bien <l«*finiclas \ liicn difeiviiies «le las «le
los paises v««uitos. Jiabitado por un pueblo «r glo-
riosa actuaciéon en la historia «le la cultura humana,
carente en absoluto «le ambiciones imperialistas
pero dotado hoy «lia «&&* la mas firme voluntad «*
reivindj<’a«t«oi politica. Su aporte a la cultura e
in<lopcii<lt*ncija americanas bastaria, si no tuviera
«fros tittilke»s para merei'Cv las simpatias «le todos
los «imbuianos <& Ameérica.

KI'ML
jii suficientes
saska, que exis-
.echos, era igno-
U cimponentes,
ndo por boca de
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U n

Desde

—————= Su i1dioma,

pOCO

la prehistoria a

de

la actualidad

el eusKera, realiza

“Forman los baskos un pueblo distinto de todos cuantos le rodean

por la pureza de su

raza, por sus rasgos. sus costumbres, y especial-

mente por su lengua, que no se parece a ninguna de Las que actualmente

se hablan en Europa.

(Guizot. “Historia de Francia”

EXISTENCIA DE LA RAZA BASKA

El estado actual de los estudios baskofi-
los permite afirmar de una manera categ6-
rica e incuestionable la existencia de la raza
baska.

“Si cabe hablar de pureza, refiriéndose ‘a
razas historicas .ninguna se conserva hoy en
Europa mas pura que la vascongada”. Estas
palabras de Sanchez de Toca, politico espa-
fiol, resumen de perlas la cuestion.

Antropblogos y filologos de la altura de
iMichel, el Principe Luis Luciano Bonaparte,
Quatrefag.s, Vinson, Broca, Webster, Lu-
chaire. Van Eis, Huxley, Grimm, Scnuchard,
afirman que los baskos forman una raza
singularisima diferente de todas las que pue-
blan Europa.

Desde la Edad de Piedra hasta hoy
'El catedratico de Antropologia de la Uni-

versidad de Barcelona, sefior Arantzadi, des-
pués de un estudio diligentisimo de la esta-

cion prehistorca del Aralar, donde estudid
mas de treinta dolmenes y mentares, ha lle-
gado a la conclusion de que los hombres de
la edad de piedra que habitaron el Pirineo
Occidental, eran de la misma raza que la que
hoy lo ocupa.

El sabio Menéndez y Pidal sostiene que,
“aun permanece en el misterio el lugar que
ocupan los baskos en el arbol genealdgico de
las razas”.

¢Cuando y deddndq llegaron los baskos?

¢Cuando y de doénde vinieron los baskos a
ocupar las vertientes pirenaicas? Nada se
sabe. Hasta el camino que trazaron los pies
de las primeras corrientes irimigratorias se
ha borrado sin que los primitivos baskones
hayan dejado huellas. Lo Gnico <n que con-
vienen los sabios es que las tribus baskas
fueron las primeras en llegar al territorio
que actualmente ocupan, entrando en su po-
sesién no por conquista, sino por ocupacion.

EUZKADI EN LOS TIEMPOS HISTORICOS

Scilax, Estrabén y otros escritores griegos

y romanos nos han transmitido las primeras
noticias de los baskos.

Por ellos sabemos que los baskos de hace

«-an ios.mismos que hoy “habian

eriosa y bailan danzas guerre-

bres pirenaicas”- (Voltaire).

aos los describen como hoy

tamira o Ballesteros.

En la época romana existia el basko tal,
como y donde hoy le vemos.

Los godos lo contemplaron lo mismo.
Todo.s los cronicones visigodos traen una
coletilla comin a todos los monarcas to-
ledanos: “Domuit wascones”, “domé a
los ba,skos”; prueba de que nunca lo hi-

cieron. ) _
Los arabes jamas pusieron su planta de
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Historia basKa

Subsiste la raza a través de ios siglos

el milagro de la supervivencia ——

una manera permanente en Euznadi.

Ni los francos; ni los merovingios,
cuérdese a Roncesvalles).

Como un grito en la noche, se oye desde
lejanias impenetrables el texto clasico de las

(re-

LA MONARQUIA

la mas antigua de la peninsula, cuyos prime-
ros reyes son héroes de leyenda, grupo de
semidioses: su corona, el yelmo, “su trono,
la silla del caballo; su cetro, la espada; su

curso, el d la avalancha; desde las cimas bru-
mosas al vijUle, a la soleada llanura” en te-
rribles “cabalgadas”, que iban afirmando las
fronteras patrias. Llega Sancho el Mayor, el
gran monarca basko, el primer emperador dé

cronicas escritas no ciertamente por baskos:
“Alaba nanque Bizkaya... proclamando
la independencia del indémito baskoén. a tra-
vés de la historia.

Hasta que llega, reuniendo en un cetro, a
la gran familia baska.

NABARRA

Espafia, quien hace un acto de enorme tras-
cendencia.

En su testamento deja la corona de Na-
barra, que reunia en tomo suyo a todo ei
pueblo basko a su primogénito don Garcia V,
el de Najera. Y crea entonces dos reinos es-
pafioles, dejando Aragén a Don Ratmiro,
Castilla a Fernando y Sobrarb, a D. Gon-
zalo.

PERDIDA DE LA LIBERTAD BASKA

Femando el Falsario, llamado “el ca-
télico”, valiéndose! de una Huia Ponti-
ficia falsificada por él, invadio el reino el
afio 1512, sin encontrar un acero levan-
tado a su paso.

Mas tarde, entre Francia y Espafia se
repartieron Euz.kadi. quedandose Es-
pafia con cuatro ex estados baskgs y
Francia con dos, mas U morindad de Ul-
trapuertos del reino de Nabarra (Bena-
barra).

La revolucion francesa de 1789, que
proclamara los "derechos del hombre",
fue, precisamente, quien arrebaté a la
Euzkadi Continental el derecho de re-
girse librflmcinte.

Y en 1839. a raiz de la terrible suble-
vacion carlista, les fue arrancada su in-
dependencia a los estados baskos de
aquende el Pirineo. Obtuvieron éstos, no
obstante algunos privilegios, a los cuales
se dié el nombre ce “fueritos”; pero en

un nuevo y desesperado esfuerzo por

recuperar la perdida libertad.. les fue-

ron retirado« también éstos, entrando a

fomar parte comin ddl estado espafiol.

Desde entonces sufre Euzkadi la influen-
cia desbaskizadora que ha provocado la ac-
tual reaccion, qué la llevara a sitiales nun-
ca antes ocupados en su historia.

Mucho ha sufrido Euzkadi desde entonces
a la fecha; muchos son los culpables de esos
sufrimientos; pero nadie mas cargado de
culpa que el propio basko, atraido siempre
por banderias politicas o militares ajenas por
completo a los ideales y aspiraciones que el
mas elemental espiritu racial y nacional de-
bi6 haberle dictado.

Toda una brillantisima historia de 20 si-
glos de independencia no fueron suficientes
para definir la nacionalidad baska, que exis-
tente en la realidad de los hechos, era igno-
rada en la conciencia de sus componentes.

Y fue recién en 1893 cuando por boca de
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iAITA

(Padre

;AITA SABIN!

Era yo nifio.

Oia cantar a Euzkadi, jmi patrial!, en mi
casa, c-m el afecto entrafiable que la voz de
una madre adquiere en el hogar.

De Espafia, que no era mi patria, me ha-
blaban en la calle, en la escuela, en el tem-
plo, en todas partes. Probablemente no en-
tendia ain el drama.

Catorce afios tenia, hace ya veintiséis,
cuando guiado por mi padre fui a Sukarrie-
ta en aquel primer homenaje a Arana Goiri,
tres afios después de su muerte.

Contemplaba yo entre la gente a unos
¢lumbres recios de vestir severo, tostados
por el sol — pescadores de nuestra costa —
que, bajo los castafios, .n un declive que res-
bala al mar, cantaban con respeto y emocion
que contrastaba con su rudeza fisica y su at-
lético vigor:

Gure didarrak ez entzuteko
¢Nun zara, aita Sabin?

Estamos muriendo — cantaba el bardo
popular — desde que de nuestro lado te fuis-
te. (Dobnde estas, Sabin, que no oyes nuestra
VOZ?...

No era el valor musical de la cancion. Pe-

SABIN!

Sabino)

40 algo habia en el vibrar tembloroso de
aquellas roncas gargantas hechas para can-
tar a la mar, que adquirian entonces ter-
nuras de expresion.

¢Quiénes eran aquéllos que asi cantaban?-

¢Y quién era aquel “Aita Sabin”, a quien
invocaban?

Sobre una tumba sencilla vi, .reclinado y
con la frente vencida, a un joven. Por e
sendero desfilaban silenciosos los hombres v
descalzas las mujeres.

Todo era respeto y todo era amor.

Asi debi6 ser él para merecerlo.

—Hasta de Ameérica —jqué lejos estaba
entonces Américal— vino también «tro bas-
ko a depositar sobre aquella tumba una co-
rona.

Sabin, empezaban a llamar a los nifios.

Sabin, a la trainera remera que audazmen-
te, bajo nervudos brazos, se hacia a la mar.

¢Qué tendria aquel hombre en su inteli-
gencia o en su corazon para que, aln muerto,
le recordaran asi?

Sabin. aquél a quien en el declive costero
de Sukarrieta cantan los marinos baskos ba-
jo los castafiales; aquel Sabin cuyo nombre
empiezan a llevar los nifios y que todo lo
llena con su nombre, muere anunciando qu=
abandona-este mundo llevando consigo un
caro pensamiento.

Hay en nosotros honda perturbacidn. Nos
rebelamos. (No habria manera de robar a la
muerto ese pensamiento?

iHay que intentar el alto vuelo!

Y en la estela sutil da su paso, adivinarlo.

Regenerar totalmente al basko, formar
un pueblo nuevo, una nueva mentalidad, una

cultura propia y una civilizacion. Crecer,
superarse, —ennoblecerss. Hacer de este
pueblo esclavo un pueblo libre; de unos

hombres humillados, hombres erguidos.

iCrear de la arcilla vieja del pasado un
pueblo nuevo, un gran pueblo viroroso y
nuevo!

GUDARI



Sabino de Arana Goiri pidamose a Euz-
gadi como Unica patria de los baskos.

Y en procura de cristalizar <n realidad ese-
enunciado, que ya hoy es realidad, pero solo
eti el corazon de todos los buenos baskos, el
pueblo euzkaldin pasa por un periodo de
intensa evolucidn, poseido de una fiebre in-
dOntenida de recuperar todo lo perdido en
largos siglos de lenta pero continuada deca-

dencia.
EL ESTATUTO DE B1ZKAYA

ARABA Y GUIPUZCOA
No naco muchos meses celebrdbamos al-
borozado”™ los baskos ce Montepideo el mag-
nifico, aplastante triunfo logrado por vizcai-
nos, guipuzcoanos y alabeses en el plebiscito

pro estatuto basko.
Muchos meses han pisado desee entonce,s

Kr SKAL OKl» UA

y n0 se vislumbra aun el dia de su definitiva
implantacion; pero entre tanto esas contra-
riedades no hacen mas que retemplar el es-
piritu combativo de la raza.

V quienes niegan hoy lo menos, tendran

mafiana que reconocer lo mas. _
Porque, como dice uno de huestros himnos

populares:

“Azkita.sun eguzkia
basotik urten da...”

El sol de la libertad
aparece tras el bosque

1. M.

Re novacion de Autoridades

“Euskal Erria”
Nacionalista Baska”

En

Dos entidades bennaims, EN

ractcrizadas por el «lIto espiri
tu patridtico que inspira sus «c
(jvikdudén acaban de renovar sus
toridades dirigentes: Euskal
Erria, «le .Montevi«leo. y Accién
Vacio»«lista Vasca. <ke Duefios
Aires. )

Renovacion «e personas, que
no de ideales, confiamos que
ella dé oportunidad para qii<
los nuevos dirigentes, siguiendo

mandato

do!fo Gorriti.

bido el

de Montevideo y “ Accidn
de Buenos Aires

“EUSKAL EBRIA™",
MONTEVIDEO

tes don Francisco Goii.

v Domingo Carricart.

A Don Francisco Gofii le ha ea
honor «o presidir Euskal
Krria en dos periodos culminan

padrino de la ensefia patria que
las damas »lbainag obsequiaran a
Euskal Erria. por intermedio le
i gentil omakume abertzale Srta.
Angelita de Bilbao.

DE
Lo reemplaza en ese alto cargo

don Domingo Duvigneau, iranci<

En esta sociedad terminaron -e de origen, pero basko por el naci
los prestigiosos dirigen Miento v por el corazén. Nativo

Dr. Re «e Bayona, hace ya muchos anos

Pedr Jaiireguiberry due reside en el Uruguay, dona**

s,- ha granjeado un sélido presti
g'o. y dentro de Euskal Erria ha
tenido ya en otra oportunidad a»
tnacion destacada dentro de u
Consejo Directivo y figura en el

el ejemplo «* sus predecesor«s
continten intensificando « acor
carnicuto «k«todos los baskos de

estas tierras <»ii_sus hermano”,
«le Europa, einj*fiiailos <n «lcvol

ver a la patria <l <splendor <|c
sus niejorgs «lias

“AtX'ION NACIONALISTA
DIO BUENOS AIRES

r.N
BASKA".

En esta patriotica entidad con
tinda siempre en la presidencia a
venerable figura de clon Sebastidn
de Amorrortu y lo secundaran a
los demdas puestos los siguientes

agerki'des: vicepresidente. don
Marcelino de Jaurgegui: secreta
rio. Don Basilio de Muxika: pro

secretario. José Antonio de Llodio:
t««sorero. José Martinez Aguirrc:
proteaorero. Daniel de Larrazahal:
veales: Luis Alvarez de l.arrabei
ti. José de Muxika, Juan Cenice
ros. Lilis Pérez Aguirre, Epicanto
&* ArraiUa. Teodoro de Guizazo
la y José Maria «le Pefia Jauregu«.

tes- en la ya larga e intensa vida ) |
de la prestigiosa institucion K numero de los socios nindadore.*.
confraternidad  baskongada. E»  Ocupan Is domé6« puestos del C.

pros.«li6. a jlislo titulo, por ci-i
to. su primer Consejo Directivo,
y. a 2u anos <je esa fecha tocdle
también estar al frente de esa en
tidad. en una circunstancia feliz,
«jue marca una nueva etapa de
su historia. V ipor ser presidenp
de Euskai Erria y porque indi
pendientemente de este hecho
igual lo hubiera merecido e» nue
na ley. fué «lon Francisco Gofii el

1). personas «le tanto valer como
«lon Francisco VlllanuoVa. vico
presidente; Fidel Garaiyald«'. se
retalio: Alejo C. Garra. pros»*cie
vario José Mariefccurrcna. teso
rero: Martin Urrutia. protesorero:
Luis San Martin, bibliotecario;
Juan B. Bidegaray. Domingo Ais
car. Juan Jos<$ Villamontc. Juan
Haramburo Tissier y Bautista La
croix. vocales.

Sintonice EUSKAL OBDUA

Los Viernes, Sabados y Domingos

Por C X 22

Fada Radio
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Cuatro meses han transcurrido
ya desde el da en el m:estro Fe
Upe Larrimbe nos abandonara.

Tuv raos el ipriv legio de con
tamos en el namero de sus smi-
gos y en aras de esa amistad y de
su profundo amor a Euzkadi, es
tuvo a nuestro lado en los prime
ros. dif'ciles e inciertos, monten
tos de Euskal Ordua.

Y no poda ser por me
nos, ya que Larrimbe era,
por encima de todo un bas
k> de raza, de alma y do
corazon, puesto en eviden

cia. en cien oportumda
des en su breve pero bri
liante existencia.

iY aun cuando no cea
posible separar al artista
del patriota, porque esto
era en él inseparable, nos
otros nos sentimos atraidos
ixr éste Gltimo y al basko
celosamente enamorado d”
su patria es a quien profe
rentemente veneramos, sin
mengua de la admiracion
que su labor artistica me
rece.

'‘Pasaremos por alto los

diae en que lluenos Aires
fuera escenario del estreno
de aquellas zarzuelas con
musica wagneriana, que
provocaron calidos -elogios
a la critica portefia, y sus
fugaces actuaciones en los
circulos artisticos de la
Ciudad Luz y su labor mas
permanente, definitiva vy
consagratoria aqui, en Mor*,
tevideo.

iPero nos detenemos com
placidos y saboreamos la grata
emocion de recordar aquellas lu
chas en <@ “Laurak Bat”, de
Buenos Aires, para encauzar o0sa
vieja sociedad en la senda del
verdadero basklsmo.

Y revemos el momento en que.
junto con una legion de baekos
entusiastas, arriara una bandera
hoy felizmente relegada a la Ca
tegoria de pieza de museo, para
izar, gallarda, la bicnuciiera»
tricolor, simhplo de la unidad ra

cial de los baskos.
instante <n que nos tocara se»
Y vivimos nuevamente aqu b

inocentes victimas de nuestra ig
norancia.

t . 1

Fellp/F:I arrm be

Goyan bego

Un gran
musico
y un gran

basko

de Euskal

subsistente en algunas

la primer audicién
Ordua y. siguien .0
costumbre, ain
socieda
Ues baskas de América, asistian
a ese acte los representantes di»
plomaticos de Francia y de Es-
pafia. deferencia a la cual, siem
pre hemos quedado reconocidos.
Llega Larrimbe y heehas las
presentaciones de estilo

sin sospechar siquiera, la

situaciéon desairada en que
nos colocabamos, propo-
nérnosle lo siguiente:
—iMaestro, en vista de
que los sefiores aqui pre-
sentes lian tenido la genti
leza de honrarnos con su

Realizabase

una censurable

presencia. esj(eramtos <iuo
Wted inicie la audicion®
con i}nos compasas del
Himno de Riego y de La
Marsellesa.

A lo que confc|:it6 La:
rrimbe, sin la minima va*
¢ lacion.

—iDe ninguna manera.
—(Pero maestro, aunque
sea por cortesia.
—iMire, Vd. no es basko

y ipor lo tanto hay que dis

culparlo: pero yo no puedo
tocar himnos de naciones
que han esclavizado a mi
patria.

Fué una dura leccion,
que nunca agradeceremos
bastante.

Y si Sabino bendijo aquel

dia en que abrié los ojos a

la verdad (patria, nosotros-
tenemos también que oen.
decir el bochorno que pasamos
en aquel momento p.ues él nos
evitd otro6 mucho mayores; hizo
nos comprender como no era pru
dente mezclar la cizafia con la
buena simiente; y como en el

paramo de la indiferencia col*c
tiva 'habia quienes sabian sen.
tir intensamente el amor patrio
y a fe que en aquélla feliz opor-
tunidad no pudimos 'estar mejor
acompafiados: Regino Galdég y
Felipe Larrimbe: el pasado y el
presente; la lirica aspiracién in-
gomia del fuerismo y la ldgica
irrebatible definicién ftiacionali?.
ta. anuladas, en su divergencia,
por un sentimiento mas hondo
v mas positivo que todas las tea
rias: el amor a Euzkadi, patria
Gnica de todos los baskos.
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De la nueva generacion Basko - Uruguaya

Irma Unarte

o

Edurne adorada, neska primorosa,
del alto Goyerri la flor mas hermosa,
mi Edurne loquilla
como una cabrila,
mi ensuefio, mi vida:
sok) por ti el mundo a vivir convida.

Es d'a de fiesta grande por la traza;

ya esta el chistulari dispuesto en la plaza.
iCuanta gente asiste!
iNi uno sqglo triste!
Ya el sol del Arlanza

la cumbre ha besado.. Comienza la danza.

Yo estoy ya dispuesto. Dejo mi makilla
y ia bafar!... ;Adonde fué mi neskatita?
¢Fué con sus amigas?
iQué extrafa intrigas

Maria Esther Ayerza Urreaga

EDURNE

Milka Ochoa

(Nieves)

* en dia de fiesta!
¢(Mi loquilla Edurne de mi amor detesta?

Mas. no; pensativa, sola, se ha quedado.
;Quieres que dancemos, que el baile ha
(empezado?
iTan alegres todos,
y nosotros solos
aqui, frente a frente!
jCuanto a nuestra costa reira la g'ente!
iPero ¢no haces caso? Pese a mi deseo
(quieta permaneces, haciéndome un feo?

¢(Es que no me quieres?. ..
jJesds, qué mujeres!
Edurne: jespabilal...
; Qué bien te pusieron el nombre en la pila!

Vicente de Aizkibel
Buenos Aires.

Para sus ojos
Embellecedor “Setty”

Los Sombrea, Abrillanta y Hermosea
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la Democracia Baska

Segun Arturo Campion

Puesto que cu estos tiempos se habla tanto de demodracia,
sin que los himnos y ditirambos de sus panegiristas oficiales y
oficiosos logren, ocultar que son, los de alla, gobiernos de deca
dencia, campo de maniobras politico profesionales y premios de
tomento a todas las medianias y corrupciones, deseo detenerme
nn momento a sahulav a la democracia bi/AwvSna, prototipo y ovo
délo de la democracia euzkam

Proiidhon, en uno de aquellos accesos de sinceridad tre
meada que solia padecer, defini6 a la democracia contcmpora
iM'a diciendo: “La democracia es la envidia”.

Per0 la democracia bizkaina, que no fue una democracia
eepolitica”, una conmocién dinamica que destruye un orden de
«osas; fue una democracia."social", la férmula estatica de una
sociedad casi homogénea que toma su asiento natural.

So fué fruto de una teoria filoséfica, sino expresién de Jos
hechos.

lia.io el roble de Germka doblaron la cabeza y la rodilla los
mas soberbios reyes, templandose el centelleo «le su corona con
los verdes reflejos del follaje. A su sombra bienhechora credo
son, como las yerbas de los prados, las leyes de "albedrio”, que
no «le "sotileza” y "vigor de derecho". Resonaron los acuerdos de
morir por la religién y por la patria, con temple termopiliano
guardados, y la cristiana fratcrni<hi«l realizé el milagro «le cons
tituir una aristocracia natural, sin mengua de la Igualdad
democratica, eitcomeinlando el regimiento «le la cosa publica a
ik*s mejores ciudadanos.

Nunca la envidia del pobre, ni \iv insolencia del poderoso, ni
1; avaricia del rico, ni la brutalidad del fuerte, ni los cohechos &
la ambicion, ni la bastardia del interds privado, ni los perjurios
«le 'u infidelidad, aficionaron los acuerdos de las Juntas forales,
ni la talega «le Shylock, vertida por manos tiznadas con mineral
«le Bomorrostro, compré en ignominiosa subasta los cargos «le la
Republica.

iDemocracia bizkaina, yo te bendigo! jEres mdas antigua vy.
por tanto, mas llustre que la democracia helvética!

Si n tus valles les falta la deslumbrante reverberacion de
Jas nieves alpinas, en cambio oyen la sublime cancion del mar
verdoso V escarchado de espuma.

ARTURO CAMPION

con
Un
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Frasco
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Exclusividad de

Farmacia Garate

«a? DE
ISDORO GARATE

Maria C. Galdos y francisco
Iraztorza Farmaceuticos

COLONIA Y EJIDO
Telefono; 8.50.24
ABIERTA DIA Y NOCHE

€u8hrr.p ttj Paiten ba

Se /labia cu Euikera
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Con la persecucion se afirma el ideal basco

JESUS

NE ZABALA Y REGINO CALDOS

Los baskos podran disentir en jdeas; pero los une el amor patrio

Al dia siguiente de recibirse
en Montevideo la noticia de la
r.rision de JesUs de Zabala. vipi
tAbamos a nuestro adixkide /a
rra (viejo amigo) Don Regino
Gald6s. Este, a pesar de todo su
grande, sincero, consciente cari
fio por Euzkadi. sentido en una
potencia tal que irradia coala
gioso sobre todos los que lo tra
tan, ya sea por falta de informa,
cion o por imposibilidad natural,
quizd ,de evolucionar, a una al
tura de la vida en que se miran
con aprension las ideas nuevas,
por el so6lo hecho de ser tales, ha
mirado siempre cno cierto recelo
los ideales nacionalistas baskos.
alegando la imposibilidad de que

cristalicen en lo que respecta a su
aspiracién maxima.

Pero basko él. a pesar de eso.
como ninguno 0 cOmMO muy po
eos, ha colaborado sin ambajes y
sin temor y sin falsas suscepl.bili
dades y con plena conciencia de
ello,’ en actos y en obras de mar.
cada afirmacién nacionalista.

*Por esa equidistancia, en que
tactores diversos, han colocado a
Don Regino. entre el presento
claro, dei inido y un pasado v.t
muerto Opor no llenar en toda
su amplitud el sentir do la raza),
es que tiene especial significacion
la pena que en su sensible espi
ritu se transparentaba todavia <
dia siguiente de saberse la pri
sibn de Zabala.

—(Pensar, nos decia, que
le hayan encerrado en La
rriimga, esa mazmorra bisa
luhre, dondé Sabino contrajo

la enfermedad que lo llevd
la tumba!

V todo, ¢por qué?

-Por algin “Gora Euzka

di .Azkntiita" o por algun
adjetivo fuerte escapado ni
correr de la pluma o en una
improvisaciéon tribunicia.

Creerda« esa gente que los
muros de la cércel serdn ca
paces de ensordecer esa voz
potente que, alejado el barco
en que se ausentaba de esta
tierra, lanzara aquellos agu
dos irrintzis, que adn estan
vibrando en nuestros oidos?

Gomo se dijo de Mariano
Moreno, “iserda menester mu
olia agua para ajrngar tanto
fuego”.

Y, entre tanto, estas per

los que

la desgracia del hermano, repeti

mos nuestra palabra de aliento*
Ya se van acortando las ota

secucioncs sélo sirven I>ara
justificar aun mas la razén
de ser que, dia por dia, va

nios reconociendo en el na pas Yy lo que antes parecia qui
cionalismo basko mera va plasmando acelerada
Anélogas reflexiones se ha mente en realidad venturosa pa
brdn hecho muchos baskos indi ra Euzkadi.
ferontes. cuando propoldbamoi:, Estan contados los dias hasta
por nuestro micréfono, en la nc aquél en que dejard de ser d**
che del 1G de junio, la ingrata lito gritar en cualquier parte del
noticia. mundo:

Pero a todos ellos, al menos a

lian sentido como prop.a (IORA KimADI

azkatuta:

De nuestros colaboradores

Uu mensaje de "Altor”, con
prision de Zabala

motivo de la

Para ningun basko residente aqui, en América, nos es
desconocido los sacrificios que esto implica a nuestros her-
manos de raza. N& voy a cantar loas a Euzkadi; mi pro-
posito en estos momentos es hacer publica mi vigorosa
protesta por la prisidn de nuestro gran amigo abertzale
JesUs de Zabala, espiritu selecto y patriota, que tan since-
ramente lucha por los ideales patrios, siendo verdadero he-
raldo de la doctrina del gran Sabino de Arana.

Yo quiero llevar a todos los baskos al convencimiento
de que la lucha en que estan empefiados nuestros heér-
manos de Euzkadi-es justa, y debe ser mirada con simpa-
tia por todos los baskos y no baskos del mundo.

Es una lucha no con fines politicos, donde los intere-
ses creados priman, donde se lucha por conquistar posicio-
nes mas o menos ventajosas; no, si tal fuera yo seria el
Irimero en mirar con absoluta indiferencia los aconteci-
mientos sucedidos. Pero Jesus de Zabala lucha conjunta-
mente con todos los jeitzales por la libertad de la patria,
por el derecho de regirse por sus propias» leyes, por-
que el “Jaungoikoa eta Legue Zarra” vuelva a ser una rea-
lidad, como lo era y legaron nuestros antepasados y que
justamente lo merecen.

Por todo esto es que yo me permito invitar a todos
los baskos del Uruguay a pensar por unos segundos en la
situacion de nuestros Hermanos de Euzkadi y estoy se-
guro de que todos me acompafiardn en esta protesta y
desde las columnas de EUSKAL ORDUA, que atravesara
el Atlantico y llegara a Euzkadi, digamos a Jesus de Za-
bala que aqui en el Uruguay cuenta con amigos sinceros
que le comprenden y aplauden y como él ha dicho en otra
oportunidad: “Los cantos tristes de la Pampa (que yo co-
rregiria por los cantos de América) se uniran siempre a
los potentes irrintzis de Euzkadi”.

AITOR
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Hombre, el

En este primer namero de EUSA. AL ORDUA inicia su colaboracién, que sera
asidua, valga su promersa, un eminente patriota b'isko, desterrado (le su tierra en
tiempos de la dictadura de P. de Rivera. En el | rugusy hall6 asilo y desde aqui
sigue de cerca los acontcimientos de Euzkadi.

x1; hombrk

Amanecia el dia segundo de Pascua de 1021 con
toda la opulencia soberana de las primaveras pi
renaicas. ..

Pero el alma baska no estaba a la hora de en
tonces para cantar como olla sabe hacerlo, la her
mosura incomparable de sus dulces valles, orgia
embrujada de perfumes y colores.

Nuevo afios antes, aquel insigne bribon conocido
en la historia por Fernando el “Caté6lico”, cuando
muy mas de perlas debiera denominarsele el “Fal

sario™ habia conquistado Pamplona, la antiquisi«
nia lIrufia.. no a boto de lanza como los buenos
hacen, sino traicioneramente como los felones

usan, esgrimiendo una Bula de Julio II. falsificada
por él y que tuvo la virtud de abajar los aceros
jaméas rendidos de lo« indomables nabarros.

Pero ya viene por Roncesvalles el Rey Nifio, “ol
mui amado"”, el de los rubios cabellos, al frente
de un gran ejército para reconquistar la capital
de su reino. EI ejército salvador, mandado por As
parrés y jomandado por el padre y los hermanos
,del gran San Francisco Javier, ardorosos caudillos
de la independencia patria, cruza por lIn las gar
gantas de Oskia y cae de lleno sobre Pamplona,
poniendo apretado cerco a la “mui fermosa". que
capitula después de cuatro asaltos sangrientos.

So6lo el tastillo no quiere arriar el pendén de
Castilla. Su alcalde Herrera se ha rendido. Pero
un caballero intrépido se ha puesto al frente de
los situados para triunfar o morir.

Y -sen uno de los asaltos al castillo que “una
pelota de bombarda" le alcanza en una rodilla y
mal ferido el caballero queda fuera de combate.

Desaparecido que hubo el héroe, se rindié In ciu
dadela: y al poco tiempo en la torre Galea y en

la Mar. Delgada y en San Cernin y en San Ni
colas y rn cien torres, flameaba al viento la bande.
ra "rojo cabdal” con las Cadenas de Nabarra.

El nombre —y el renombre— de aquel caba
11ro basko que cayd, para levantarse Capitan de
una Compafiia inmortal, el nombre del héroe de
Pamplona, que cay6 defendiendo una mala causa,
pertenece hoy a la historia universal.

Se llamaba Ifiigo Yafiez Ofiez de Loiola y Séenz
dt Lekuona y Baldo.

Y mientras los soldados del Derecho vengado y
restablecido entraban triunfantes por las brechas
del Sur. vidse salir al Norte de .la ciudad, por el
Portal de Francia, una pequefia y triste comitiva,
portando a hombros unas parihuelas donde halla
han “harto mal acomodo" los quebrantados hue
sos el modlido caballero.

Llevado Ifiigo a su casa de Loyola. comenzaron
Para el bravo soldado los martirios de una con
valesconda inacabable.

Lejos d* “mundanal ruido”, en la calma pa
tviarcal del Iraurgl, ansioso de luahas y avaro de
triunfos, no sabe disfrutar del poema de luces y
«olores que la belleza del paisaje le brinda. /

Quiere ahuyentar el tedio con la lectura de un
Amadis de Oaula o la Leyenda de los Caballeros
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converso y el santo

de la Mesa Redonda; pero los libros de caballeria
no llegaron jamdas a contaminar las costumbres pa
triarcales del Jauregul de Loyola.

Una «Vita Christi”. escrita por el Insigne ted
logo Lmdolio de Sajonia y un “Flos Sanctorum. de
Fray Diego d$ la Vega, son los unicos libros que
pudieron proporconarle.

EL (ANVERSO

Con desdén, casi con enfado, abre Ifiigo los i
broa. Teme que su lectura le sea insipida. Sin em
bargo, al leer las primeras paginas, invadenle an
sias desconocidas. Prosigue Ifigo la lectura y prosi
guen los dardos de la Gracia su acciéon santificante.
Hasta que esta trun*,a. Y triunfa plenamente. En
tonces se desdibuja la gallarda figura del soldado y
en su lugar se van perfilando los contornos ana
teros del santo. Pero Ignacio nunca llega a difu
minar la silueta de Ifiigo. Asi como la gracia no
destruye la naturaleza, sino que la eleva, la figura
del santo basko deja entrever el cafiamazo del
guerrero de Pamplona en que fué bordada.

24 de Marzo de 1522. Manresa, Camino de Je
rusalén. Loa dltimos centelleos del sol van apagon
(lose en un centelleo de oro. En una cueva (le la
montafia, cubierto de un hébito burdo, un perp
grino postrado en tierra se consagra a la Reina de
los Cielos. Poco a poco, a medida que las sombras
de la nonlie se hacen mas espesas siumese la na-

KUTHUNA

tnraleza en un silencio litdrgico. Alzase entonces el
maltratado peregrino y con un gesto lleno de arro
gante gallardia que se compadece mal con sus ves
talos, saca de entre sus pliegues su espada invicta
y su pufal florentino, recuerdo (le mocedades ver
des; lo besa con fervor de adioses muy amados,
avanza hasta el altar, y. a la luz rojiza y tembld
rosa de la lampara los deja sobre el ara como un
trofeo.

Gasta la noche en vela para desarmarse como
otrora lo hiciera para armarse caballero y es en
esa aurora del dia de la Anunciacién de Nuestra
Sefiora cuando ésta le dicta al oido unas péginaz
inmortales cuyo titulo reza: ‘“Exercicios eepin
tuales para vencer a si mismo...”*

EL SANTO

Pero inicia su bora magna cuando el 15 de Mayo
de 1534 tuvo lugar en Montmartré. de iParis, la
.ululacion de la Compafiia de Jesus, aprobada ofi
c 4dlmente, por Paulo Il el 27 de Septiembre de
1510 por la Bula “Reglminis militamos”.

Desde aquel histérico momento en que de manos
del padre Lofebre. comulgaron San Ignacio y San
iPrancisco Xabler. Rodriguez y Laynez, Cebadilla y
Salmeroén, la Iglesia Catélica cuenta con la van
guardia mas disciplinada que jamas ha tenido a
lo largo de su historia incomparable.

*Es gloria inmarcesible de la Compafiia de Jesus
no sus legiones de sabios .ni sus mirladas de san
tos con serlo tales y tantos, que si llegara a su
primirse la historia de la Compaifiia tendrian que
arrancarse paginas enteras de la historia de Ila
Iglesia y alun de la Historia Universal: es la ma
yor gloria de los hijos de San Ignacio, el haber
concitado sobre si el odio mas satdnico y la maés
safiuda de las persecuciones de toda la incontable
legién, cuan grande es, de los que tratan de barrer
de la faz de la tierra las santas operaciones del es
piritualiszno cr!stfano, Unico broquel de la grande
a humana* /



Cuatro Palabras Sobi

Del “Biillcd'n (iii Muso6r Basque*' (le Bayo
na. entlosaramos los parufos que van a conti-
nuacion, do un articulo firmado por Philipe
Vcyrin.

Hemos hecho hi traduccion del original
francés, y en ello va implicito un desmejora
miento “ramio, porg.ue, (aun cuando **er<le

GK.VJ2RA LUIA DKS

Se habla mucho de *arte has.
ko” en nuestra época, y esta ex
(presion, ya impuesta en el leu
guaje corriente, no ha sido aun
definida y. por lo tanto es con.
veniente precisar su alcance.

ICL basko, posee en grado has
tante acentuado el gusto por el
arte. Se manifiesta en las diver
sas circunstancias de su vida.

Se puede decir, sin exageracion
que ex&te en el Pais Basko una
Arquitectura, un Arte Decorati
vo. una Literatura, una Madsica.

Danzas y Teatro, netamente bas
ko.

Nos concretaremos en este ar
ticulo y superficialmente a la Ar
quitectura Baska.

El basko carece de espiritu
creador, parece que no hubiera inventado casi na
da.

En cambio, pasado el tiempo bastante breve de
una instuitiva resistencia, el basko asimila fécil
menee cualquier conocimento. En fin. y en este
caso es lo esencial, el basko posee una facultad de
conservacion extraordinaria. En su casa todas las
nuevas adquisiciones se yuxtaponen o se combinan

Palacio de .Cestéon», en Guiplzcoa. (Las falsas ga
ritas de la fachada constituyen su motivo ornainen

tal mas interesante»

ra” por <Videra" tanto <hi castellano como
francés, la mayoria do Jos posibles lectores do
esta revista son de habla castellana.
Debemos advertir que el autor so ha limitado
casi exclusivamente, a la arquitectura domi-
nante en la Kuzkadi <Continental: Laburdi,

Benabarre y Zuberoa.

con las antiguas sin que éstas desaparezcan del
todo.

Sobre un mismo mueble, una inscripciédn lapi
daria, se veran frecuentemente reunidos o amal
Samados, motivos decorativos originarios del Si
glo XII. con otros de los Siglos XIV o XV.

L\ ARQUITECTURA BASKA

Tratada de la manera mas superficial esta ra
nia del Arte Basko, exigiria muchas paginas.

Por otra parte, la casa baska no tiene nece
sidad de ser revelada a nadie. (Quién no ha sus

tado el encanto de esas curiosas
moradas, diseminadas en las la
deras de las colinas, entre los
praderios y los bosques de casta
fios?

Pero en estas palabras. “Case,
rio basko” la definicidn general
mente admitida es muy estrecha,
muy insuficiente, en realidad.

Quien dice ‘“‘casa baska” evoca
en seguida la fachada blanca en-
trecortada por listones de made
ra. rojos o verdes, cuy0 tipo do
mina sobre todo en Laburdi. don
de presenta su caracter mas aca
hado.

Seguramente que este género
de casa rural presenta un gran
interés.

Interés tanto mas vivo si se



e Arquitectura Baska

Desde el “Baserri’
(caserio) al “Jaure-
guia” fpalacio)

le compara con lax moradas
de construccion analoga (Nor
mandia, Alsacia. Landas, etc.), de
las cuales difiere a despetiho de
apariencias similares.
Si las casas de Zuberoa, com
* pletamente sometidas a la in

llaman la
punto de

fluencia bearnesa, no
atencion maéas que del

vista de la geogra ia humana, no
pasa lo mismo con las de la Ba
ja Navarra.

Alli encontramos. tanto en las
casas de San Juan (Pie de Puerto,
como en las granjas espaciadas
en la campafia, algunas con ca
racteres bien tipicos.

De una manera general, la de.

mietn. El largo (»air6n del granero estd encuadrado
por las prolongaciones de los muros laterales. —
\I marco en gres tallado de la ancha puerta se
(mga hasta la ventana del primer piso. EI m.i

1
eranu-n constituye la ornamentacion principal

ccracion tan severa; pero tam

bién tan interesante de la casa

nabarra, resulta principalmente

de la variada disposicion de las largas piedras de-
talla que encuadran los muros y los contornos de
puertas y vetanas. Del contraste entro el colorido
sobrio de esos gres rojizos y la blancura de la
cal se desprende una belleza monumental, muy
ergestiva.

En la Eirzgadi Peninsular ostos tipos de case
rio son menos definidos. Se dan modelos interme-
diarios. méas variados que aquende los Pirineos.

Es asi como en Guipuzcoa. Nabarra y Bizkaya.
se le encuentra sobre todo en las mansiones rura
les (casas infanzonas, solariegas, etc.), donde han
sufrido una evolucién bien visible. Uas mas anti-
guas. llamadas “torres”, en euskera "dorreak”.
son simples cubos, edificados sobre un plano cua
drangular, munidos de un tejado, a menudo flan
queadq por garitas en sus cuatro angulos.

Estas torres han sido substituidos, mas ade-
lante. por palacios (jauregiak. en euskera) deco
rados con blasones en piedra labrada y balcones
de hierro forjado de estilo pesado y a menudo
grandioso.

Las garitas conservadas como simbolo, se han
ido transformando paulatinamente, reducidas a
ornamentos cilindricos muy curiosos, han tenido
que reducirse, en sus diversas transformaciones a
Himples pindculos, rematando, bizarramente los

<le la fachada

cuatr0 angulos del amplio tedilo de tejas.

Tan Oferentes como puedan parecer a primera
vista, casas nobles, casa de ciudad, casas rurales
todas han sido construidas siguiendo analogos pro
cedimicntos; por eso tienen todas un aire de fa.
milia que no admite confusion.

Sin embargo existen notables diferencias de es
tito en los caserios de regiones baskas relativa
mente préximas.

Multiples factores han contribuido a crear esta
aparente falta de uniformidad en los estilos ar
quitectonicos del Paf® Basko.

El pueblo basko no se di6 nunca un completa
unidad politica: dividido en siete provincias des
provistas cie fronteras naturales, que han conocido
evolucione» politicas, sociales y econdmicas bas
tante diversas y algunas veces opuestas.

Ademas, en el interior de estas provincias (divi
siones territoriales puramente politicas) la natura
leza del suelo y del subsuelo, el relieve mas o me
nos accidentado de las montafias la orientacion de
los valles, «te. han aislado, dandole una relativa
unidad n cierto».; nucleos de poblacidn.

Todos estos factores han creado una diversidad
que. sin adulterar su unidad hacen alun mas inte

resante la arquitectura baska.
PHILIPPE AKTKIN
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El Basko visto por un Basko

Bien estd la abarka. la malilla,
la boina, bien estd que el basko
ajuste su indumentaria a sus cv
racterieticas y sus gustos raciales,
aunque el palo, la boina y la al-
pargata no sean cosas genuifia-
mente baskas. Pero méas que todo
es-0 debe preocuparnos el que 3e
nos estudie por dentro, por el
"mamifi”, pues alli, en lo animico,
y no en lo externo, esta nuestra
verdadera fisonomia.

Suele decirse que el basko es un
hombre de gran sentido préactico,
muy entendido en realismos vy
preocupado de lo material.

Este es un topico; pero «o hay
que negarlo, sino razonarlo.

Este sentido realista constituye
en el basko uno de los supremos
recursos de su biografia inicial.

Raza no muy numerosa, alelada
por las montafias de las activida-
des limitrofes, tuvo que valerse do
su propio ingenio natural para
vencer los obstaculos césmicos.
Sélo tenia como esperanzas de su
conservacion organica la tierra vy
el mar. Los dos. para arrancarles
"1 fruto requieren penoso es-.'uerzo
y tenaz laboriosidad.

La rudeza e ingratitud del esce-
nario en que le toca actuar ha ido
desarrollando ese sentido practi-
co ese algo de “aritmética” y de
‘egramatica parda”, que se atribu-
ye al basko.

Si exagerado ese sentido puedo
«cr funesto, en la buena medida
es capaz de crear los instintos de

De la conferencia pronunciada por el
Allende en la inauguracion

orden y de constituir
bles focos de actividad.

Es fama también que el basko
es de los que hacen honor a la bue-
na comida. Esto ha dado lugar a
exageraciones ridiculas y tartari-
nescas literaria y graficamente.
(ES VERDAD QUE NOS DEFINE

EL BUEN APETITO?

Si por buen apetito se entiende

Si po bucnr apetito se entiende
«l que nos viene del aire, de .esa
humedad y verdor y ese faenar
d* nuestros campos, de ese iodo
tonificante de nuestro mar, desde
luego lo.tenemos, y muy bueno...

Pero si se quiere decir con ello
que so6lo en comer pensamaos, ..
€so ya no.

El basko gusta de la buena co-
mida.

No le estaria bien a una raza de
tan gran sabor patriarcal sentirse
inapetente. Es verdad que el bas-
qo concede mucha ceremonia a
sus comidas. Hasta en la taberna
guarda el protocolo.

Bien estd esa inclinacion al
buen comer, siempre que vaya uni-
da a algain esfuerzo idealistico. a
alguna ansia noble, como hacian
los caballeratos de Azkoitia. que
mezclaban la dialéctica con la so-
pa de ajo bajo el nogal de Ila
sabiduria.

LA “SANTA TERQUEDAD~
BASKA

iSanta terquedad la del
basko, g<uc ha recibido de la

inaprecia-

Dr. Atxika

del Batzcki de Cndaneta.

naturaleza la admirable lec-
cién practica de su tenacidad,
gracias a la cual ha hecho del
terco modo fisico que le ro-
lo con esa terquedad se rinde
deaba un paraiso risuefio. S6-
«l océano y a la pampa y a
la cimal
Atxika-Allende

RAZA <REVENTE; PERO NO

FANATICA

Somos raza creyente y no fa-
natica, reflexivamente creyente.

Fe sencilla y recta.

Esta fe no se perdera, porque
es fe legada de nuestros mayores,
y revivird en nuestros menores
cuando nosotros muramos, aunque
la ensangrienten los combates del
eenemigo y la hagan vibrar ira-
cunda loSjdesaciertos de quienes la
predican (lesde el pulpito.

La preocupacioon del mas alla,
la idea de un mundo ultraterre-
nal .da caréacter a todos los actos
de la vida baska.

EL ALDEANISMO RASKO

Otro tépico que rueda por ahi
*s el del simplismo o aldeanismo
de los baskos.

Se nos dice que hay que echar
el casero que llevamos dentro.

Este aldeano es como el cofre
de lo mejor de nuestra raza. Por
el contrario, debemos decirle:
"Quédate en nuestro pecho hasta
que lo aldeanices, porque aldeani-
zarse es nacionalizarse y naciona-

Ybarra (D, Cia. S enC
SEVILLA

Moderno y rapido servicio para carga y pasajeros entre los puertos de
Génova, Marsellay Espafia con las nuevas Motonaves-Correos de Clase Unica

PROXIMAS SALIDAS

Cabo San Antonio
Santo Tomé
San Agustin
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l-izam© es volver a la felicidad de
la aldenibima Euzkadi, que los se-
fioritos y los sefiorones perdieron,
por no saber seguir siendo al-
deanos.

EL ORGULLO BASKO

Kn lo que todos estan acordes
es en el orgullo del basko.

Esta e« de las suyas, la cua’i-
dad mas mal conocida.

Nuestro orgullo es el orgullo de
sentirse lo que se es. de ‘'haber
nacido basko; orgullo arterial, di-
remos asi. troncal .originario, de
rana decana; orgullo do aristocra-
tica democracia, porque es raza de
aldeanos aristocratas.

NKSAEE<Ti> POR LA
LITERATURA

Se nos tiene también - a los
ba/skos e« por ¢literatos, por po-
co afectos a las letras, muy des-
pegados (‘o las disciplinas cultu-
rales. Afortunadamente, en el ac-
tual despertar renacentista se des-
pierta la sed de suber.

Este desal'ecto por la literatura
escrita ha dado lugar a suposicio-
nes gratuitas de los criticos.

Se ha hablado con - insistencia
de la mentalidad arcaica de |la
gramatica basika .incapaz, segrtn
ellos, de grande« concepciones e

inadoptable a! (pensamiento mo-
derno.

Asi es como lodo un FitztBauri-
ce. Kelly ha podido escribir en ta
primera pégina de su Historia li-
teraria espafiola, estax lineas; "EI

vascuence, nifio mimado de los fi
I6logos, no I»a acrecentado gran
cosa las delicias del mundo".

El vascuence, sefior Fitzmauri-
ce Kelly, no habrd acrecentado
gran cosa la suma de las delicias
del mundo, al modo del chocolate

o del «ipipermeent”; pero esa len-
gua humilde que wusted tan mi-
croscopicamente ve desde su te-

o' WL
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lescopio critico; esa lengua que RAZA PACIFICA
no ha dado obras capaces de me-
recer su ilustre atencioén, ha h? A pesar de los generales que e
olio el milagro de la perduracion mos dado al mundo de la fama,
de toda una raza a través de loe empezando por Urquiza y termi-
tienvpows. de los hombres y de los nando por Bolibar. .. A pesar de
acontecimientos. .. esas (ios sangrias nacionales que
No ha necesitado darse en epo- Nos dejaron sin sangre para ma-
peyas. pues que ha cumplido la yores y mas nobles empresas, de
mas grande epopeya que ojos hu- esas dos carlistadas nefastas, a
manos hayan visto: la epopeya de pesar de las figuras de aventure-
la continuidad, de la perdurabili- ros valientes y hasta feroces, como
dad baska. de la indestructitUi- aquel Lope de Aguirre. que se
dad racial euzkadiana. como clave maté y mat6 a su hija antes de
portentosa que «e enfrenta con ta Verse en poder de los opresores;
muerte y le arrebata su presa con a pesar de lo de Somorrostro y lo
la furia de sus "erres”, para lue-de Orreaga y lo de Ta alia, los

go acariciarla, en el regazo, con la Vascos son raza pacifica.

suavidad aterciopelada de su “t"
mojada, de esa “t" quelva en ese *VIZCAINO ES EL HIERRO QUE

ymaite”, de esa "t" que va en 0S ENC ARGO:

ese "kutuna”. palabras todas en- CORTO EN PALABRAS.
trafiables. que suben de un cora- pERO EN HECHOS LARGO..”
z6n blando a una boca blanda, y
que hasta hoy no han sido supe
rudas en sonancia y en emocion
por ninguna expresion afectuosa
de las lenguas sedicentas cultas,
de los idiomas sedicentes ilustra-
dos. ..

Es decir, que mas que
palabras, el basko quiere
hechos; mas que rotorleismos,
acciones; mas que- decir,
hacer. ..

MILES V MILES de animales

son salvados anualmente

rei Carbunclo y de La Mancha
gracias a las Vacuna,s SIVORI.

Mejore su hacienda, estanciero; cuidela;
es Nnegocio seguro.

Pida ahora mismo VACUNAS SIVORI a
la Sucursal de Montevideo de Vacunas
SIVORI, de Buenos Aires.

MISIONES 1108. lo. Piso. Montevideo.
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e Notas Deportivas -

Pedrito Belsegui a Europa

5 minutos de charla con el

Si bien en el ambiente del deporte de
ti pelota baska en el Uruguay, existen nu-
merosas figuras de positivo valer, hay
una que se destaca netamente, con carac-
teres tan definidos y tan ampliamente re-
conocidos que no suscitara discusion al-
guna el afirmarlo una vez maés.

Todos nuestros lectores saben ya, pues,
«fue nos estamos refiriendo a Pedrito Bel-
segui “Manos de Seda“, campe6n sudame-
ricano de pelota libre. Sudamericano he-
mos dicho: mundial, podremos decir, quiza,
antes de mucho tiempo.

Su carrera deportiva, brillante y larga,
a pesar de la juventud de este “as” del mas
complejo de los deportes, iniciada en el vie-
jo frontén de Euskal Erria, donde pasé su
nifiea, viviendo en contacto directo con los
mas destacados pelotaris, se encuentra hoy
dia en el momento culminante, pues al vi-
gor juvenil une la experiencia conquista-
da en una actuacidéon intensa en todos los
frontones y frente a todos los deportistas
del Rio de la Plata.

Quienes han visto jugar a Pedrito v a
los més destacados pelotaris del Pais Basko
afirman que “Manos de Seda” puede en-
frentar a cualquiera de ellos, con brandes
probabilidades de triunfo.

En el interés de ofrecer a nuestros lecto-
res el sentir de Pedrito en > que respecta a
la actualidad y al futuro de la pelota baska

en el Uruguay ,lo hemos entrevistado y he
aqui sus manifestaciones:
HABLA PEDRITO BELSEGUI
—Perspectivas de futuro para el deporte de
la pelota baska.

—No cabe duda alguna que los cultores
de la pelota baska van aumentando dia por

“asM de la pelota basKa
dia. Nuevos frontones que se inauguran y
nuevos valores que se agregan al contingen-
te veterano.

Entidades deportivas que dasta hace po-
co tiempo se desinteresaban por este depor-
te hoy le prestan atencion preferente.

Y esto, a pesar de que, hasta la fecha, los
dirigentes del deporte no han sabido cefiirse
a una orientacién armédnica e inteligente.
—EIl profesionalismo.

—A ese respecto debo decirle que ol de-
porte basko es, en la actualidad y debera ser
en el futuro, lo que na sido siempre y en
todas partes: profesional para los veteranos,
para los “ases”; amateur, para los princi-
piantes y para los que, aun veteranos, pre-
fieran continuar en esa categoria.

—Los pelotaris de antafio

—A pesar de lo que algunos crean, los
pelotaris de antes eran tan, o méas profesio-
nales que los de ahora, pues si bien n&> se
les contrataba a tanto por partido, venian
apadrinados por un empresario o capitalista,
“manager” podriamos llamarle, que les otor-
gal)i un percentaje de las apuestar y les ga-
rantizaba"™ manutencion, transporte, etc., sin
contar los momios en las apuestas que ex-
pontaneamente les ofrecian los espectadores.
—Iniciacién deportiva de Pedrito, como pro-

fesional.

—Mi carrera deportiva profesional arran-
ca desde mi traslado a Buenos Aires, en
1926. Viaje que hize contrariando la opinién
pesimista de mis amigos de ésta.

Sin embargo, no bien desembarcado, for-
maliz6 partido con el mejor jugador de en-
tonces en pelota Pamplona o peloton, el fa-
moso Uranga.

Gran PensiOn Vasconia  Especialidad en el ramo de
DE=== pensionistas estables, con o
Antonio Michelena sin habitacién , a precios mo-
Paysandl esq. Paragauay Teléf. 8.68.44 dicos. — Ambiente fam iliar.—



A los pocos dias se efectuaba el match,
t’n la cancha de Anchorena, Rivadavia y An-
chorena, ante cerca de 1500 espectadores.

El partido habiase concertado en saque de
derecha de Uranga y yo libre; esto me daba
una pequefia ventaja. Antes del partido ex-
presé que esta ventaja se la podria dar yo a
mi contrario. Fué tomado esto com0 una ba-
landronada de mi parte, por mis compatrio-
tas alli presentes.

Pero no bien iniciado el partido pudieron
comprobar que estaba en lo cierto. A partir
de los 5 tantos, las apuestas se volcaron a
mi favor y gané aquel partido en forma fa-
cil, por 7 tantos.

Como iniciacion fué todo un éxito.

—¢Qué partido le ha dado mayor resultado?

— El que realicé contra “El Bizcochero®,
a mediados de 1932. En esta oportunidad
era yo mismo el empresario, y esta vez tam-
bién debi luchar contra la opinion pesimista
«le muchos amigos; pero me arriesgué, y
contraté a “El Bizcochero”, con una prima
<k $ 180, ia mayor, sin duda que éste habra
cobrado en toda su actuaciér deportiva.

A consecuencia de este partido y con toda
injusticia, los aficionados quedaron algo re-
jientidos conmigo, por no haberse definido
el encuentro.

Fué un partido en que ambos nos “tira-
mos a matar” desde los primeros saques;
llegamos casi extenuados a los 50 tantos;
alargdse entonces, a pedido de la concurren-
cia, en otros diez tantos; pero al llegar a
los 53, hubimos de suspenderlo por agota-
miento fisico.

Se pudo haber definido mas adelante; pe-
ro como la excesiva suspicacia del publico,
atribuia a ese proposito la suspension del an-
terior, no quise prestami ¢ a dilucidarlo, co-
mo el més rotundo mentis a esa imputacidn,

f VeS* ¢ yFey e
| Tae Mie

EVSKAYZ OKIHUA

Zer diyo zu,
Euzkeldun?

¢{Me preguntas, basko,
qué es lo que quiero

decirte V

Esta verdad,
que nadie puede desmentir:

iEuzkadi es la patria de los baskos!

¢Por qué no la reconoces,
proclamas y defiendes?

GUDARI

aln cuando y sip duda me hubiera sido muy
productivo.

—PROYECTOS DE FUTURO.

Respecto a eso voy * tener la satisfac-
cion de retribuir la deferencia de EUS- «
KAL ORDUA para conmigo, dandoles la
primicia a sus lectores de la préxima rea-
lizacion de un viejo proyecto mio:

Antes de finalizar el afio estaré en Euz-
kadi, la patria de mis padres y de mi raza
y alld pienso dejar bien puesto el nombre
del I'rugmy. vy si triunfo, como lo espero
y como lo pronostican quienes han visto
actuar a los mejores pelotaris de alla, mi
triunfo sera tan uruguayo como basko,
pues si soy uruguayo por ley natural, lvis-
ko soy también por herencia y por vinculo
racial.

" 0on Yerba“ ARMIND?

| La Yerba de los Gauchos
I La Yerba de los Baskos
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GENIO V FIGURA

Fué una mafiana de prueba. Sa-
lir del pueblo a las seis para lle-
gar a Bilbao después de las diez
y media y sin detenerse para to-
mar un chocolate, encaminarse a!
Banco donde la esperaba el “tu-
yau" con el que operaba en Bolsa.

Gracias a €l habia conseguido
hacer una bonita fortuna, operan-
do en toda clase de valores navio,
ros. algunos de los cuales adquirio
su difunto marido ‘hacia tiempo a
un precio irrisorio, jpor servir a
un amigo!

Mujer varonil y resuelta, no tu-
rnia arriesgarse en las maéas atro
vidas combinaciones.

Compraba y vendia acciones de

Uu bonito cuento de

todas clases sin detenerse a leer
los balances de las compaifiias.

La suerte le acompafiaba vy
aquel dia también tuvo el acierto
de desprenderse de un centenar
de éstas a los tipos mas altos que
se cotizaron en Bolsa en la tem
iporada. Asi. pues, diéronle las do-
ce y media antes de que pudiera
dedicarse a lo que ella llamaba
tiondear, o sea correr las tiendas
de modas y las joyerias, en algu-
nas de las cuales se habia dejado
ya un buen pico del producto de
las jugadas de bolsa.

Porque la obscsiéno de nuestra
protagonista eran los collares de

KHn Klon

perlas, las ipieles y lo» sombrera*
con que solia adornarse amen«do
con una “negiigé” bastante atre-
vida que le ponia en ridiculo.

—“Pesltimbrar” les bisé el dia.
pasao en la boda do mi sobriu**.
con los “Courrures” de sipolina
que compré ande el andorrano, en.
la Gran Via. Diez mil pesetas me
costaron, con mans6n y todo, (so-
lia decirlos a las amigas cuando
le veian Por las calles do Bilbao
cargada de paquetes y cajas.

*
.* *

Xo serian menos de las 'loo «le
l.i tarde cuando se sent6 a fa me
sa en un modesto restaurante «lei

iLa salud estd siempre en peligro!

Aminore ese riesgo aseguran- |

dose los solicitos cuidados que brin-

da la Sociedad Médica Uruguaya

Sanatorio propio, recién inaugurado,
moderno y eficiente.

La cuota mas modica que se cobra

en el pais: & l.oo Mensual.

FRANOUI
Sociedad Médica Uruguaya

C 1
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SORIANO Y RIO BRANCO



coeco antiguo. Una tacita (le caluo

ona tortilla y cualquier otra cos*-
Ua ligera eran su almuerzo favo-
rito. Total, ocho o nueve reales
de que se desprendia de muy mala
gana, porque, como ella decia:

—Con seis reales también vya
se puede comer; todo lo demas es
~srnpl<i uo”, pero estos fondistas
millonarios hacer quieren en poco.

En resumen, que en el tren de
la*; cuatro torné a su pueblo, a
donde llegé a 'a caida de la tarde,
«na tarde fria y desajpasible a
propo6sito para coger una' pulmo-
nia o cualquier otra cosa por el
«stilo.

Que es lo que le ocurrléé a

nuestra protagonista, quo no bien
entré a su casa, hubo de acostarse
temblando de pies a cabeza y con
una fiebre muy alta.

El bueno del cura, antiguo ami-
go y visita de la casa de la en
icrma, se vi6 con que ésta apenas
si daba sefiales de vida.

Habléla dulcemente, pretan-
diendo traerle a la realidad vy
ofreciéndole los consuelos espiri-
tuales de una buena y sinneera
confes'dn:

—.Piense usted, dofia Fulana,
en que esta vida es efimera, en
que todas nuestras miserias y am-
biciones humanas son vanas qui
meras sin ningan valor real. Aire,

polvo, nada y que ante el Sanio
Tribunal de la Suprema Justicia
*hemos de comparecer tarde o tem-
iprano a rendir cuentas de nues-
tros actos. Piense usted en su pa-
sado; reflexione usted con sereni,
dad, con el pensamiento fijo en
las buenas obras practicadas, ea
las malas acciones. ..

—¢(Las malas acciones?, excla
mo6 de pronto la ent'erma, incorpo
randose en el lecho, — las ma
las asiones,. todas he vendido:
ahora no me quedan mas que
Sotas. A tres mil y pico se nicle,
ron en la Bolsa y. ..

KLIN KLON
Bilbao

DE SUALMA Y DE SU PLUMA

Lentamente se desarrolla el ro-
ble, pero alcanza una constitucion
férrea y una duracion de muchos

siglos.
Roble es el simbolo de nuestra
raza.
SiV"--» §
n

Hay que tener tanta alma para
decir las verdades y no rectifi-
carlas por nada ni por nadie, co-
mo para subsanar y rectificar una
especie que pueda causar dafio en
las inteligencias o extraviar el co-
razon del pueblo.

Las operaciones del entendi-
miento no la legislan los hombres:
es algo mas chico el poder que
tienen éstos.

Tanto le rebaja al hombre el
amor propio como le honra y dig-
nifica la retractacion de un yerro.

ABANA GOIBI tai- SABIN

VACUNAS “SIVORI”

contra el CARBUNCLO y

LA MANCHA.

Clésico producto de confianza, segln
formula del Dr. Federiuo Sivori.

quien garantiza y se responzabiliza
de sus buenos resultados.

Pida VACUNAS SIVORI
de Vacunas Sivori, de Buenos Aires:
a la Sucursal en Montevideo

Calle M»siones 1408,
Montevideo.



HUSK Au ItV A

Colaboracion baska en

la

Independencia Argentina

Al estudiar la constructividad
de nuestra modalidad social y
politio.». cumpliendo con un justo
deber nada duicil, porque al fin
s6lo he deseado comprobar una
verdad (historica, he puesto de
mani.testo la influencia esencial
y decisiva que en 3a mism.a ha te
nido la raza baska desde sps pri-
mitivas épocas de la colonia.

Ella es la que en el crisol de
nuestra incipiente existencia de-
positd el germen de amor a la
libertad, a la democracia, al de-
recho municipal, al individua-
lismo; ella es la g»e, desde los
primeros tiempos nos hizo rebel-
des centra la tirania, levantiscos
contra la opresién; ella la que, en
razén de su atavismo que la
mantuvo libre entpe los libres.
M«po filtrar en nuestras almas el
ansia de gobierno propio, sata
randonos asi de la dignidad de
los pueblos altivos, que en su ho-
ra histérica se exteriorizd en
nuestra emancipacion.

2> 1)R MAYO I)K 1810

El 2S de Mayo de 1S10 se ce-
lebra cabildo abierto en Buenas
Aire«, al que fueren invitados
450 vecinos espectables de la ciu-
dad Para resolver sobre los des-

JVXVXWWVVNWWXVXVXXXXVXW

CARLOS

Central: 25 de Mayo, 719-721

tines del pais, siendo 71 de Jlos
de apellidos vascos.

Concurrieron al plebiscito 209
de los invitados, entre los cuales
eran 72 de origen vasco, siendo
sus nombres Madariaga. Haedo.
Pefia. Ordufia. Ortiz de Ocampo.

Luzuriaga. Ochoteco. Barreda,
»lrigciycd.  L&rra'z&bal, Arandia,
eAnzbtegui. Echabur.u. Aparicio.
Chorrcarin. Séenz, Garinendia.
Casa-mayor. Barreda |. Sarasa.
Elorriaga. Lezica. Aguirre. Eiia
Escuti. Arteaga. Leiamendi
Séenz. Miguel . ivigoyen Matias.
Rezabal, Piran. Urien. Zelaya.
Echanoguzia Echavarria. Irigo-
ven Mariano. Lasala, Lezica To-
méas A.. Belaustegui, Ezcurra.

AChéival, Zapiola. Zuloeta. E'lgue-
ra. Lezica Andrés. Zamudio. Or-
ma, Arzac. Arana. Barreda Vale-
r.ano. Aguirre Pedro. Azcuéna-
ga. Aguirre Agustin, Incliaurre-
gui. Escobar. Aldao. Arteaga Mi-

guel. Aguirre Hermenegildo. A-
guero. Bustur. Goyeneche. Leza-
ur. Lezica. José. Lezica J. Pastor.

Martinez de Hoz, Marzano. Ota*
méndi, Yaniz Anchorena. que es-
tando presentes votaron, y que no

votaren por haberse retirado:
Cristébal de Aguirre. Anselmo
Ortiz. Ambrosio Lezica. Juan B.

Por Semillas y Plantas

ICuarte. y Pedro de Osua.

De lo$ 72 vecinos de estirpe
vasca que concurrieron debida
mente invitados, solo vetaron 58:
mas como aparecen votando 61
en total, resulta que ha habido
votantes no invitados.

Les argentinos que mediten so
bre estos antecedentes que expon-
go, forzosamente han de sentir en
sus almas agradecimiento a esa
raza que con sus descendientes,,
herederas de su gran espiritu de-
mocratico, de su gran amor a la
libertad, han ido dejando en teda
la senda del 'progreso y constrac-
tividad de su patria la huella de
su benéfica influencia.

Creo innecesario hacer mayo-
res consideraciones respecto de la
sus descendientes tuvieron en la
coparticipacién que los vascos y
magna Asamblea del 22 de mayo
de 1S10. de la que surgi6 ei go-
bierno propio pues las disquisicio-
nes estan de mas cuando los he-
chos documentados hablan con so.
poderosa elocuencia.

) DK JULIO DE 18iG

Luego, en 1S1U, proclaman la.
independencia en Tucuman 23 di
putados. siendo nueve de elios de
estirpe vasca, como ya en capitu-
lo anterior lo he expuesto.

—

Novacile Vd.; dirijase a

BAZZAN

."Su Casa de Confianza” =

Suc.:

Paraguay,
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X Argentina, ya duefia de sue
destinos, inicia eu desenvolvi*
.miento hacia su perL'cccionamien-
io, a veces lentamente, otras en
vértigo inconsciente, con caidas
y levantamientos* entre luces de
esperanzas y sombras de amargu-
ras, pero siempre al fin en reac-
ecién en marcha hacia la conquis-
ta do sns grandes ideales de paz,
de libertad, democracia, abiertos
Sos brazos en amor de fraternidad
.a loe hombres del mundo.

<SOBRItNADORES [I)K ORIGEN
BASKO

*En todo ese desenvolvimiento,
en primera linea come elementos
directores y representativos de
los Gobiernos de las Provincias,
figuran los descendientes de la
ra*a vasca, pudiendo citar los si-
guientes Gobernadores que ex-
tracte de la obra de Zinny, algu-
nos de los cuales han ejercido su
ecargo hasta cuatro veces: Coro-
nel Arcuénaga, Oliden, Coronel
Ibdjez, Comandante Irigoyen. A-
guirre, Sarratea. Mejfa, Arana
General Urquiza, Pirén. Ancho-
rena, Carianudy. Lareohea. Echa-
guo Pascual. Iriondc, Ald&o RI*
tardo, Amendabar, Zuviria, Echa
guc José Maria, Orofio. Aldao Ca-
milo, Triondo Siménd, Zaballa,
coroneles Herefiu. Barrenecfiiea y
vSufiiga, generales Madariaga. Car-
mendia. Araoz. Ecihaurri, etc. y
muchisimos Ciros,sin contar los
posteriores, desde 1SSO en ade-
lante.

Pero la accién de la raza bas*
ka no sélo ha continuado mante-
niendo mediante sus descendien-
tes argentinos su alta influencia
-en las actividades politicas y
administrativas del pais, sino que
también pop su continua inmi-
graciéon, por su adhesién carifio-
sa al pais, por sus numerosos ho-
gar«*, que son escuela de trabajo
reepeto.

KUSKAL

VIEJOS TIEMPOS

Oh, recuerdos gloriosos de los tiempos lejanos,
cuando en la tierra libre todos eran hermanos!
iTierra de libertades, tierra de patriarcas,
cuyos hijos, calzando las humildes abarcas,
acudian ansiosos de apartadas comarcas

a escuchar los consejos de los sabios ancianos!

iOh, de tiempos remotos las gloriosas memorias,
gue por ser harto grandes callaron las historias!
Aln estan proclamando las altivas montafias
de la patria, que guardan en sus duras entrafas
las huellas perdurables de inmortales hazafias,
de unos nombres de hierro épdpéicas glorias.

iGlorias de Sancho Estegiz, glorias de Jaun Zuria,
ante cuyo heroismo el invasor huia!
Intrépidos'guerreros de almas bizkainas,

gue diezmaron las huestes de larga lucha ahinas,
y fueron a! combate rodeados de heroinas,

que eran las hembras todas que en tierra baska habia.

Nautas de terranova, terreros de Otxandiano.
pioners prodigiosos del mundo colombiano.
De las gentes sencillas las Juntas veneradas,
que bajo el Arbol Santo hicieron sus llamadas,
do sedieron las leyes por el mundo admiradas,
que de las libertades fueron el fiel arcano.

iOh, recuerdos gloriosos de la vida lejana,
cuando era nuestra patria feliz y soberanal

Vicente de Aizkibel
Buenos Aires,

OKIN)UA



APUNTECITOS BASKOS

Escenario: el “conventillo” uo-
nocido «por *Mx>s Tres Corazo-
nes” Lo arriendan otros tantos
meridionales de la “bella Italia";
dos de ellos verduleros ambulan-
tes. y el tercero, toda una fiera
para echar medias suelas clave
tondas .iluten oficia como encarga
«lo de aquel monasterio civil ep.
horas que preceden a las del al-
muerzo. Alla, por la calle Gurru-
chaga. no lejos de la Avenida
Triunvirato.

— jLechero, patréna,
saliendo, que yo, rajando
mucho méas que ayer, si, si!

De la “celda" Xo. S sali6 una
criolla, y de la 13. una rusa de
«eara bastante Peccoraro.

—iPir yo, mi voielcas
rola medio litro.

— Yo. como siempre,
ba&ko.

— Gueno. patrona. hija del jais.

—iDiga, ¢por qué anda tan apu
| i0? ¢Acaso tiene miedo nue lo
agarre la lluvia bajo techo y no
pueda aprovechar el agua... pa
lavar tuito su tarrerio?

—wm*Baih!  En habiendo canillo
del agua corriente en el capital
del «federacién Guenos Aires, y
en el pozo del bomba, con o sin
molino, en pueblos alrededores,
poquito antes empieza el campafia.

y rapido
hoy,

in cace-

un litro,

Baskos:
No hay en
parte otra mejor.

Sidra
“SAGARDUA”

Valentin Martinez <& Cia.

Misiones 1373

U.T.E. 8.20.66

Didlogo de ambiente basko-portefic
por Felix Lima

n yo. Mariano Zelarravan, ni nin-
gun otro lechero, sea basko o de
n stinto pelo y marca en el nacio-
nalida. teniendo el jabete de qu’el

cliente sinn leche quedando, jno,
.no!

— jCobbrese, tome!

—Mism0 mafiana pagando, pa-
trona.

— ¢Pero, qué le pasa ¢(Es-

loco?
—>»Aipurao, si, si. y tamién mas
que ayer, porque aura estando al

ta

crden del dia robar carritos le-
cheros.
—¢Si?... ;Pero qué picardia!
—iEn lo que va del mes co-

rriendo. ya mas ventecipico ca-
rritos nosotros robando, sin que
< Ipolicia descubra ladrones.

—¢Y qué haran con ellos?

—«Pa mi. que llevandolos a un
reducidero y mas luego pintando
de nuevo, tamién remendado, pa
venderlos, guen precio, siguro,
porque con esto qu’el agua :1d
canillo y del pozo bomba, con o
sin molino, tan cerquita estando
«le pueblos suburbanos del ubre....

—«;De qué .dijo?

—-Del ubre o de la urbe, creo
que bien dicho esta; pues en ese
forma candidatos a lecheros siem-
pre hay.

—¢Y a su carrito. Zclarrayan,

ninguna

no le han echado el o0jo?
— ¢Pa qué. diciendo?

—'jPues, jla pregunta! PSur*
cambalachearlo en Temperie® 0 en
San Miguel.

— No sé, si. ojos echando mismo
que dados en el cubilete cuando
el ginebra se juega sobre el mos
trador del boliche; pero, si, jsi.si
te diciendo que si >o llegando ver
a un lapurdi con el mal intencién
pa mi carrito, al punto, sacando
del cajon pescante cuchillo larca
lon... con poquito mas filo W -
navaja p'afeitar barba de un se-
gante y. sobre el pucho, cogote
y el cabeza rebanaiidro.

— jDios mio, qué horror!

—Tami én con el sangre, mor-
cillas haciendo, si. si. pa ejemplo
no mas. y tamién pa racion de
perros, del nuevo seccidn policia,
comiendo.

— jQué plato! Diga, vaaconi*.y
los caballos de los carritos roba
dos. ¢,qué fin llevan?

—iEn Palormo. hipédromo so-
bro el Avenida Vértiz no oorrien-
<lo; pero si, yendo derechito de-
cabeza y garrones, pata, palet*,
costillar .y el rifionada, repito, al
tacherio del graseria y jaboneria.

— jiCon razén el salame ©ati
tan barato!
—Mortadela tamién. patrono, y



dei «kacru. mas mejor p’hacer ja-
tas pw el aro del tripa vacuno,
¢carse del mancarrén del arao,
jirt, ttf! Y me voy. que luego tene-
mos erreunién.
—lttarru en puerta, no?
—«Srrennién, si si; asamblea en
el aociedd nosotros, “Lecheros ., - !
Unido, con el pereonerio juridi- Vi0 vencidas sus legiones;
.ra, artkibo més 4000 socios, jpa pe- que no h,OHO el ru_do germano
dir aJ policia poquito mas vigilan- NI del barbaro africano
ti© «ahitos nosotros, siguiendo €l indomito corcel;
robon como basta hoy. pronto el do sus pasos detuvieron
ro®artt) del leche a pie haciendo. los que a Europa a}nonadada
— liuffaa'oria baska en esa soci?- Nuevas leyes impusieron
di. diga? y con lagrimas tejieron
— .Mucho antes, si. si: aura no, sus coronas do laurel.
j«x0 minoria en basko. menos ca-
da mee el tristeza llenando tarro . ) . .~
del corazén 'y el sentimiento Deja €l llanto, ,pa_trla mia:
Vbrwmd,, el canilla del llorar. y en el polvo de los siglos |
WO serd para tanto. Cuando busca el escudo que un dia
nacnos el (presidente de la socie embr~a,zara Jaun Zuria
Jad nera basko. ensefidndote a vencer.

Gallego nomas:..y Alza la atrevida frente

Evite la-humedad usando zapatos
y botas de goma
marca “RANA*

LOS MAS DURABLES

Arlé & Cia.
Importadores

25 de Agosto y Misiones

1 EI Hotel de las mayores comodidades
i a los menores precios:

| Hotel de Mal lo

JMatoriio oJTlalio & Sia.

J Frente mismo a la Estacion del Ferrocarril, por
2 Paraguay.

Todas las mafianas auto a Tablada

KVS8KAL OHINV A

AURRERA

(ADELANTE)

Tierra santa en que el romnnnque ol destino crudo abate,

y ensena a la extrafia gente

que el Guskaro independiente

grande fua en el caer.
jAurrera!, fiera murmura

tu libertad santa hollada.

y el mar. ancha sepultura,

ron indémita bravura

;Aurrerd!, gimiend0 va;

clama el alma en sus dolores,

;Aurrerd!, triste, sombria,

la voz de nuestros mayores

y hasta de la tumba fria

se alza gritando: jAurrera!

ALVARO 1)k WSOKKNA
Madrid. 1882
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t (Sr Visite las modernas

W instalaciones del

Criadero Franceés

de J. S. de KADISH

nTt » En su nuevo local de
T Avenida ITALIA y Presidente BERRO

A media cuadra del Arsenal de Guerra

‘laEﬂdil'ﬂ’ Fundicion de Hierro,

Bronce, Aluminio Etc.

Articulos de Hierro Para Obras Sanitariaos Taller Mecanico Anexo
Especialidad en Zunchos Para Aros de Pistones

Cusfccraj it? (Saiten ba

JUJUY. 2620 -
Teléf. 2.52.79 Bogio Arh Shedaen Lukoa

Garage y Local de
Estaci onamiento

POR HORA, POR DIA 'Y MENSUAL

Garage ‘Buenos Aires’
CE

AIZPURU & Cia.

BUENOS AIRES, 534 Teldfono: U.T.E. 8.1617

MECANICO PERMANENTE



Una bella pagina de

la Libertad Baska”

Gk

De su ultimo libro
s o Yy

iSoy basko!...
Una fuerza interior me lo revela.
Siento el orgullo de mi baskia.

Mas, no quisiera basar ese orgullo
en el prestigio tradicional
'de mi Raza.

Ni quisiera deber e! galardén
que ostento, de basko,

solo a un simple proceso hereditario;

como i0s que nacen ricos

porque sus padres les entregaron
una fortuna,

sin haberla ellos ganado,

y descansan y quedan dormidos
sobre ese caudal.

Yo quiero vivir despierto

y vanagloriarme del esfuerzo
de mi progenie

Canovas del

S

ErrSKAJ oOJI>V 4

“Gudari”

c O

y del crédito en blanco

que el mundo le concedid, por merecerlo.
Mas, no para atribuirmelos

€omo propios

y sobre ellos encumbrarme y descansar,
sino

para seguir laruta...

Quiero sentir la dignidad
del propio merecimiento.

iSoy baskol!...
Me lo dice el alma.

iQué orgullo el mio si pudiera
al morir,
haber sabido serlo
en toda la dimension de mi vida!

iuvano

w Q

C astillo:

Un nombre poco simpético a los baskos

Sidra Canovas del

C astillo:

Una Sidra muy grata al paladar basko.

En sus fiestas brinde por su felicidad, por la
felicidad de Euzkadi

y por la nuestra con

SIDRA CANOVAS DEL CASTILLO

Manuel Vidal

Avd. Grl. San Martin, 2113
AU re.absss A
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Uruguayos de Raza Baska

Las derrotas que en el Rio de
la Pista sufriera en 1922 -aquel
conjunto basko de la Federacidn
tiuipnzcoana. habian causado sor
presa en Euzkadi.

Bn Guiplzcoa y Blzkaya no
querian convencerse de que el de
sastre deportivo de esa jira fué
debido a la alta calidad del fut
bol que se practica en ambas mar

genes del Plata.

La llegada a San Sebastian del
team uruguayo serviria, pues para
desengafiar a quienes, a pesar de
.las victorias de los sudamericanos
por Espafia, no querian creer ni
fiados precisamente por algunas
de las personas que mas les ha
Man criticado el resultado de su
jira.

Durante el desarrollo del parti
do y cuando el juego se mostraba
favorable para los visitantes, nues
tros ex huéspedes se desgafiifaban
gritando al publico, cuando éste
aplaudia con entusiasmo las habi-
les jugadas de los uruguayos, estas
exclamaciones:

—-iVeis como juegan! jSon los
mismos adversarlos que nos ven
rieron a nosotros!

"iOs convencéis ahora de que

*3 »
a

MARCA
REGISTRADA

'r/w sd-ro

Sastreria CIVIL V MILI AR,

i Articulos para Hombres,

18 de JULIO, 885 entre
Andes y Convencion

La casa que
dad, alta calidad de

- (0

son valientes y agiles, ,y que saben
dominar el balén con maravillosa
maestria! jFijaos bien, y luego no
digais que nosotros fuimos a Amé.
rica en jira de placer y a diver
tiraos!

iEstos son los mismos america-
nos que.nos vencieron en su casa,
y que nos derrot ;rdn en la nues

Antes de comprar

visite la

tia!

Y a estas exclamaciones, alguien
contesto:

-iCa, hombre,
son americanos. Fijaos, sino, en
sus apellidos: Etnhegoyen, Cea.
Criarte, Saldombide. A-rispe Yy Ur-
dinaran. jSon muy nuestros, de
nuestra raza y de nuestra san

ca! Si estos no

muebles,

Muebleria Andes

be conviene.

bas ultima*

Andes 1269

novedades alemanas en

Articulos de Bazar.

TELEFONO: U.T.E. 8.33.52

Confecciones,

Fabrica de Impermeables

Montevideo

recomendamos por su serie-

su mercaderia y ele-

gancia de sus trajes de medida y confeccion

gre! /Por oso son valientes, teso,
fieros y fuertes como buenos bas
kos!

Y estas frases, pronunciadas en
un momento de entusiasmo y de
admiracién, no encerrarian, acaso
W secreto de la cordial acogida, de
les conceptos alentadores y frater

nales de la prensa y el publico
donostiarra demostr6 a los uni.
guayos

Porque, dicho sea de paso, San
Sebastian ofreci6 a los visitantes

una franca y cordial simpatia, que
se patentiz6 francamente cuando
estos abandonaron la ciudad, pues
un crecido numero de al.icionados
y dirigentes, los despidio en la es
tacion ferroviaria, con estruendo
sos saludos al Urugualy y a sus
diestros futbolistas.
\. Si:IZA LORENZO

Publicado en “La Cancha'*, de
Buenos Aires, y transcripto por
‘sCoOrner", ti»* Monicvideo) .



Comercio Basko de Montevideo

BAZARES
MARIEZGURRENA Hnos.

COLON vy 15 DE AGOSTO
3unto al Puerto

Euskcraz itz egiten da
Se habla en euskera

GRAN HOTEL DEL GLOBO
JUAN 1), URIARTE

“San Juan"

18 de Julio y Gaboto
Jaboneria y Estearineria

“La Esperanza” « FRANCESA”
25 de Mayo 327

de .H AN IIARAMIII HE

Escritorio:

De todo a todo precio en loza, «PARAGUAY 1584

cristaleria, menaje y articulos

para regalo Telef.:

Pida JABON LIBERTAD

8.05.31

Euzkeraz itz egiten da
Se habla cu euskera

Garage “ BUENOS AIRES”
de AIZPURU vy Ci».

Rotule su wuuto <*8tavi tan bien
cuidado como en su propia casa

“SOMERIA DEL VASCO"

de JUSTO ARREAZU
BUENOS AIRES 534
Recaucliutaje. Especialidad en go-

mas para frenos hidraulicos

Paysandl esq. Paraguay

Almacén de Cueros
do Saraiua y D'Aponte L ) }
Provision Bilbaina

. . FIZARIANO RAIZ HNO.
Articulos de viaje y sport. Lonas Y

e hilos de todas clases. Yl 'y COLONIA
De todo para zapaterias, talabar- Telef.: S.65.57
terias y zapatilleras Especialidad en vinos finos,

conseivas, licores ,e\c.

Tel. 25179
Avenida AGRACIADA 2547

Aperrondo y Rima

Farmacia Garate Taller mecanico csj>ecinli
/julo en la regulacion de
de frenos, luces > direccion de

ISIDORO GARATE automoviles
LIMA 181«
COLONIA, vy EJIDO

Tel. 95642
Cdimu i, ¢gitcn ba

Se hablo en Euskera.

LUJAMB10

de FERMIN LUJAMBIO

Bar

San José y Rio Negro

TRADICION.! LMKNTK

PREFERIDO 1*011 LOS RASEOS

OCHOA Hnos.

La tienda de
moda

1H I=>E JI'LIO I*201

SUCURSAL EN SAN JOSE

FABRICA DE ESTUCHES V
CAJAS DE C/RTON

de FKDERLtO tarri: (HIO)

Estudhe« para Joyeria y trabajes
de cartoneria en general

Colonia esq. Cuareim

TELEF.: 8.05.05

num [ECGADDLG

Marca MUNDO

Director Técnico:
K.NRIQUE A\ TXORDOKI

* kK

Venta dirgcfa al publico

URUGUAY, 1015

Café y Baar

E1l Dorado

Especialidad en Bebidas
finis Nacionales y
Extranjeras

Calle PAYSANDU csg YI
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Aurora de nueva vida

Vascos: los de la estirpe milenaria y gloriosa,
los que habitéis en torno de! magno Pirineo,
Jos que sois engendrados del sublime himeneo
del mar bravo y la tierra fecunda y montafiosa.

Vascos, los que del Ebro al Adur tenéis la cuna
on los picos erguidos y en los valles profundos
de la tierra materna, o tras varia fortuna
caminais tesoneros por estos nuevos mundos.
Y vosotros los hijos de las nuevas naciones

de esta joven Ameérica de futuro esplendente,
de cuya magna ruta pusieron los jalones

los vascos, cuyo espiritu informé al Continente.
Escuchad la armonia de ese canto sonoro

que se eleva en la tierra de los antepasados

y resuena doquiera como un ferviente coro

gue hace vibrar los aires en amor incendiados.

lia llegado la hora de la gran maravilla

tie Una raza muy vieja que se rejuvenece,

y el gran sol que en los campos dora la nueva trilla
en el vasto horizonte de la patria aparece.

iSaludémosle, vascos, con el alma encendida,
pues que viene a anunciarnos el glorioso suceso!
i Bendigamosle, vascos, puesto que trae la vida
a la Amiada en el fuego de su dorado beso!

¢Quién quedard ante el magno suceso indiferente?
¢Quién no tendrd un saludo para la Nueva Aurora?
¢Quién en sus rojos rayos no encendera su frente?
¢Quién tendra el alma negra cuando el cielo se dora?

Vascos de todas partes, de Guiplzcoa y Bizkaya,
de Nabarra, de Araba, Laburdi y Zuberoa.

los que en la tierra dura sabéis clavar la laya,
i0s que surcais los mares con la atrevida proa.

Y vosotros, los hijos de las nuevas naciones

de esta joven América de futuro esplendente,
de cuya magna ruta pusieron los jalones

hxs vascos, cuyo espiritu informé al Continente*.

Detened un instante vuestra habitual premura,

dejad por un momento la tarea emprendida,

y escuchad la armonia de ese canto que augura

qgue ha nacido la aurora que trae la nueva vida!

Vicente de Aizkibel
Buenos Aires, 1D25,

UBEJLUO K185

Cumpliréan el 21 de
este mes 59 afios
de la infausta fecha
en que, vencida la
resistencia baska, en
la Guerra Carlista
fueron retirados al
Pais Basko sus ul-
timos fueros.

En la Revista "Laurak Bat”,
de -Montevideo. publicaba don
José de Untaran. en 1SS-l. las
dolientes frases que publicamos
a continuacién, como una pruc
ha mas de que la aspiracion na.
cionalista baska no es invencion
de este siglo ni dé nadie en par
»»cular. sino la proclamacién de
una verdad secular, que como
tantas otras habia permanecido
indefinida, hasta el dia en que
Sabino de Arana y Goiri la pro
clamé y la sustenté con todo el
calor de su alma apasionada.

"Ocho afios sin fueros vy
aun ligly baskos!

Ocho afios de vida sin a«o
nomia. . .

Vida imposible para nues
iros 'padres: carga muy lleva,
dera para nosotros.

Nos sometimos; aceptamos
uluestra  desgracia. Hicimos
bien quiza; por eso es aln hoy
posible la reivindicacién de
nuestras libertades.

Esta es una obligacién que
nada, ni nadie, ni nunca podra
eximir a la raza éuskara.

Espureos seran e indignos d;
'a familia baska los indiferen
ies, los timidos y bien aveni
do« con la pérdida de nuestra
libertad. Traidores los que ga
nen mercedes del gobierno con-
culcador. )

Unién, perseverancia y tra
bajo.

JOSE DE r.M.YKAX

Revista ‘‘Laurak Bat”, 1H84.
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- Juglares

mj

del

ERREVERENCIA

Reproducimos de “El Bol”, de
Madrid:

(Fragmento de la conferencia
Cinco tema« basicos", leida en
la Agrupacion de Cultura Bsska,
y que Con otros rod« forma parte»

de-un libro préximo a aparecer).
COUTKB1A
Al oir Gaspar Melchor de Jo-

vellanos los contrapases y minués
,d» los tamborileros -pronuncio
una palabra: , K”>rtesia”. Quien
haya oido a lo« I*atierro, a los An-
sorena. a los liasurco. a los Amil-

burti o a los Goikpetxea. dé las
gracias.
Cortesia: ley de lira con que

Orieo melifico la boca del tigre;
ley de la flauta en .que el cristal
de la primera mafiana del Paraiso
modula su transparencia. Corte-
sia: ella fud siempre y es concor-
dia de numeros, poder sumiso
medida.

Cortesia:
la flor.

iQué lisonja para vosotros. Ju-
glares minimos!

Jovellanos no se engasa. *in
embargo. En las tardes de domin-
go. esas tocatas bajo el arco con-
sistorial .con tema noble on silbo,
interrupciones ceremoniosas del
silbdte y asentimiento barroco
del redoblante, son cortesia, son

la garra que nos trae

buenas maneras, caras a Carlos
Tercero.
iTJ>cad, tamborileros, ese an-

dante con majestad amable.
Oyéndoos como en la nifiez, que
so pierdo ya en otro siglo, os to-
mamos la cortesial El tiempo nos
ha agraviado .tamborileros. Sonad,
empero, y vuestras voces, silbo y
silbote .digan como la nuc ira:
gracias.

“La dol Pafiuelo Rojo"

Un dia. don Avellno do Agui-
rre compone para el Orfeon Jo
Santa Cecilia “La del pafiuelo re-
jo“. letra de Rosario ZapntCT.

Ese zortziko empalaga millares
do bocas.

Los txistularis la tocan alguna
vez; pero en los contrapases, on
lo» “allcgrettoe”“. en las contra-
danzas. on las jotas, en los pasos

Provision
Floriano R

Surtido General en

W>p»wav

raip x » |

T X1stu *

(Cortesia)

procesionales. perdura el guato
palaciego de lo* salones del palis,
afinado por la enciclopedia.

Porque hay melodias populares
— muchas —<que han saltado del
clavicordio del salén al tamboril
de la plaza por el balcén abiersi>
en Jas mansiones solariega».

Jovellanos »abe lo que
“jCortesial".

dice'

Zortziko: fV por 8. 6 por 8

0 2 por 4
Pero no Rasemos adelante sin
recordar una polémica. La man-

tuvieron sobre el cinco por ocho
dos caballeros baskos: don Fran-
cisco Gascue y don Juan Carl%»
Gortazar.

Bilbaina

uiz & Hno.

Articulos del Ramo

Especialidad en Vinos Finos, Conservas,
Licores, Galletltas, etc.
U.T.E. 8.68.87 Yi, 1403 esq. Colonia

Casa especial para pasajeros.

Todas

COLON, 1555

las habitaciones a la calle

Montevideo

Tranvias y Omnibus Para Todas Direcciones

Cusbcra) itj £flittn ba

Se habla en Euskcra

En sentir de Gascue. el aortsi-
ko no se escribo hasta, los dias do
Snntesteban en c.nco por ocho,
sino en seis p>r ocho y en d*
por cuatro.

El sefior Gortazar oponJa a esta

conjetura tradicion *oral y refe-
rencia« de tratadistas.

Gascue. por su parte, decia:
“Tendremos que agotar la revi-

sibn de esas presunciones heredi-
tarias. Las agotd, en efecto, y mi-
do comprobar que el cinco por
ocho no es genuino.

Gortazar no acepté las conclu-



CONSERVATORIO

Director:

Plano y Armonia

Clases de Solfeo
Contrapunto y Fuga

/- mmm: CLASES DE SOLFEO MODAL

AGRACIADA. 1007

truida «obro un ritmo basko. Es
posible sin embargo, que se des-
cubra en las otras partes la in-
fluencia de mi pais natal j ata
la espafiola.

Mi Infancia — afiadia luego —
estuvo "bercée” (acunada) con
cantos baskos y andaluces.

No es un testimonio muy pre-
ciso el de Ravel. Mas no termi-
naba abi. sino que habia una ilu-
aion a las "orquestas rusticas de
tamborileros”. jOrquestas rdeti-
cas! iCuanta deferencia hacix
nuestros Juglares! jRavel oyen 10
e Itamboril! jCortesial

eioros de Ga«cue aino entre reser-
vas amable«. Se debia al abolen-
go, un pocG también al prejuicio
patrimonial de su tierra. Cedia sin
ceder, y el patricio gulLpuzcoano.
por su parte, se disculpaba de te-
ner razén.
iCortesia! Ella ennoblecié

debate sobre el cinco por ocho.

el

Maurlce Ravel

Mauricio Rtfvel. el autor uni-
versal de “Dafn.'s y Cloe”, habia
compuesto por entonces un trio
apasionante para piano, violin y
violoncello a un ritmo Igual al
de los zortzikos.

—Es — decia (kmcue — nues-
tro ritmo en toda su pureza.

Se le escribi6 a Ravel j
contesto:

—J>a «omposicio™ de trio
fué puramente musical. Unica-
mente la primera parte esta cons-

IF'n txistu de 200 afos

Un Amuti de Cremona — Anto-
nio — elogiaba los violines de
Andrés — .su padre-—asi: “Los
hacia viejos. El violin "sin afios”
no euena

El primer

O«tc
mi

Basurco decia del

Sefiores estancieros: a Vds. 0 a sus
mayordomos les serad siempre util es-
tar en relacion permanente con
VACUNAS “SIVORI”

y

sean 0 no

clientes de la casa

los analisis y las consultas
son GRATUITAS

Si

“GRANADOST

JOSE TOMAS MUIJICA

Elementales y Superiores
Composicion e Instrumentacion

mL=skrrr--
MONTEVIDEO i

silbo: "Cuando envejece es cuan-
do vale".

Pues bien, hay o habia un tam-
borilero en Vitoria — Primitivo
Onraita, hijo y nieto de txiBtular»,
que posee un txIstu de doscientos
aflos. Lo heredd de don Hilarlo
Onraita. txlstulari de Barakaldo
y éste de su padre, don Julian
txlIstulari de Salinax de Léniz. Do.1
Julian se lo habia comprado a
otro juglar como él. a don Mi-
guel de Afu:naga, hijo de otro
Agulnaga. tamborilero de Ofiace.
Pero al llegar a manos de eete ju-
glar. el Instrumento rezumaba ex-
periencia de mas de un siglo.

Poner los labios en una reli-
quia asi es besar el pasado. On-
raita. con su silbo doa .goces se-
cular en el paisaje alavés, ;qué
puede ser sino cortesia?

Podro Moarlainc Michelon*

£ TALLERES CRONOMETRICOS *

A 1A VISTA

o

fc

Ui «mit«i »
Av 16 do J ulio 913

Escribanos

0 Visitenos _ Dr. Francisco Garmendia

en la Sucursal en Montevideo Ocmiimtm

de Vacunas SIVORI de Buenos Aire«:

MISIONES 1408. 4o. Piso. 10 BRANCO 1486
SENORA:

La Belleza de sus manos debe
preocuparle tanto como la de su ros-
tro. En las tareas domésticas presér-
velas con los guantes de gema marca

“MARINO”. Arld6 & Cia. Importadores
ico de Agosto y Misiones Montevide



A dquiera el ~“laravilloso

A>mAMERICA

Productos

ROXANA

A bsolutamente Gr ratis

en electivo en 183
premios

en juguetes

Consulte Muestro

Catalogo de P remios

Para obtener gratis el alboum AMERICA
presente este CUPON

Oficina de Canje — 18 de Julio 1088 — en Montevideo o remiti
cinco centesimos en estampilas y se remitira gratis el maravilloso
Album “AMERICA”

NOMBRE

(no firme y escriba claro)

DIRECCION

Ciudad o pueblo .......cccocevvennes Departamento

MOTA: El cup6n y los cinco centesimos en estampillas de-
ben venir bajo sobre cerrado a esta direccion: Oficina de Canje
ROXANA — 18 de Julio 1088 Montevideo.



No confie el arreglo de su receptor de radio a quien mucho ha-
bla y poco sabe. Busque responsabilidad y los precios mas convenien-

tes. Nuestros talleres dirigidos por el Ing. De Pre. revisan gra-

tuitamente los receptores y garantizan los arreglos.

PARAGUAY 1341 al 47

iiNo pienso méas'.! Todo lo que su receptor necesite para que fuu
eione como nuevo, lo conseguird en nuestros talleres y con poco

dinero. Cualquier valvula para aparatos Philips, Telefunken y
demas marcas norteamericanas suministramos a precios reducidos.

Talleres de Radio Ing. De Pre
Paraguay 1341 al 47 UTE 8-50 46





